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C) Questa Infelice giovanctla , che un' immatura morte 
colpiva in Napoli , mentre tante speranze dava di se , è 
8UU poi supplita in questa parte dalia signora Pocbim. 



Digitized by Google 



Camera in casa <li D. Abbondio piultosto mai messa — In 
fondo una finestra — Due usci laterali ; quello a destra 
é il comune — Una ta\ola dirimpetto a questo, eoo un 
seggiolone vecchio e malconcio accanto -* Altre sedie. 



SCENA I. 

■ 

PiBFBTOA I ramilaiiéo la stanaa , poi AASdMs. 

Si picchia in iaUada. 

Per. ( guardando dalla finestra ) Chi è?.. Oh, siete 

voi , Ai^aese ? 
Agn. ( di fuori ; C è D. Abbondio? 
Per, No , è ito per afTari ; ma or' ora tornerà. 
Agn, ( sempre di fuori ) Che contrattempo I se non 
f vi dispiace, raspeiterò di sopra : mi rinereac^ 

rebbe cK ritornare. 
JPer. Padrona..» Vengo ad apitnri* (tia per vm ma- 

menio dalla dMtra , pei ne ici^nira eeguita da A« 

gnese) 

Agn, Come va che è uscito cosi di buon'ora D. Ab- 
bondio ? In questa stagione so che egli ama star- 
sene a letto fin tardi. 

jPer, Egli ha dovuto uscire per un testamento. Gian- 
notto , quel ricco mugiiai|o i queli'usurajo , vuo- 
le andarsane. 

Agn. Poveraomo I 

JPer. Poveruomo 7 povervano colui T la saoguisiiga 
della miseria ? Ma sedete , sedete. 



6 

Àgn. ( udendo ) Come vi piace ; grazie. 

Per. E così ? quando le faremo ste noue ì 

Agn. Dipende dal vostro padrone ; e appunto per* 
ciò 6on qui da lui. Ho colio il momento che 
Lucia sta alla filanda , per venire a sollecitaiie 
il signor notajo a disteibdere V atto..* Vatto... 
eh , caspita 1 m'è sfuggito di mente) Tatto ... 
vi ricordate voi, Perpetua, come si chiami quel- 
Tatto che si fa per certificare l' assenza di qual- 
cuno , 0 cose simili ? 

jp«r. Non saprei ; di afiari di curia non me ne in» 
tendo. 

Agn. Basta , il notajo sa di che si tratti. Colla so» 
lita sua flemma» D. Abbondio ^ ad oyu mia in» 
alstenaa ^ ha swpre risposto : « Pai se ne par- 

lerà... c*è tempo... «inveritkt sarà stata ten- 
tata di rivolgermi ad altri ... ma non c' è che 
lui nel paese , ed egli solo potrebbe attestare 
r assenza di mio marito da sedici anni , e di 
non aversene più avuto notizia da queir epoca. 
Fatto sta che la è cosa necessaria alle nozxe di 
Lucia con Remo. 
Per. Perchè non me ae avete mai detto nulla ? A* 
vrei tanto rotto U capo al padroné a Ama di 
ricordarcelo tott* i mementi , ehè , o avrebbe 
steso r atto » o si sarebbe gettilo da una fi» 
nesira. 

Agn, ( ridendo ) Davvero che se ci avessimo pensa- 
to ... 

Per, Voglio tanto bene a quel caro Ronzo, e a quel* 

la gioja di Lucia 1 . • vi pare ? non vedo V Oft 

di congratularmi cm essi. 
Api. E ben lo meritano quei due giovani , sapete) 

Se vi dicessi come nacque il loro amore!.. 
##r. Come, conìet.. iedsnto che arrivi il padrone, 

passiamo il tempo a ciailire lui poco. i%<dendQ 
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fmm Agnm) SesideraTt proprio scambior quat- 
tro chMkoehiere con voi. 
Agn. Vi rioordebe quand* io ebbi qaella malattia che 

mi fe' quasi bussare alle porte dell'eternità? 

#«r. Eh , altro 1 • . tutti vi piangevano per morta ; 
ma grazie al Cielo... 

Agn* Ebbene , allora noi si conosceva Renzo Trama- 
glino come figlio d' un compagno di mio ma- 
rito* Ma ìa quel!" occasione vi assicuro, la mia 
Perpetra ^ cbe na figlio non avrebbe fatto quel 
«he feee Renzo per me. Oltre già di non di» 
aeoatàrsi dal letto ge non quanto bastasse 
ad attendere al suo lavoro , questo giovane , 
tntte le volte che mi venivano ordinate medici- 
ne alquanto costose , che credete che facesse ? Si 
toglieva di bocca il frutto delle sue fatiche, e me 
le comperava senza farmene motto ! e sì che 
il poveretto vive coU' opera delle sue mani 1 
ah ?.. che ne dite ì 

iP«r. Mi vien da piangere per tenerezza I 

Agm, £ a nke ?.. ( oiciugandssi gli occhi } insomma 
fece tali e tanti safrKzj » che Lucia , la qude ' 
non potrei calcolare quanto mi ami , credette 

^ non potergliene meglio pagare che col dono del 
suo cuore. 11 dottor Cristofaro , che mi as- 
sistè in quella malattia , ed alle cui disiuieres- 
sate cure , unitamente a quelle di Lucia e di 
Renzo , debbo il racquisto della salute antica , 
si fece intermediario di questo reciproco aSTetto. 
£d io figuratevi se ne fui lieta I 

Par. Bnon prò faccia a tutti i Quella cara Lucia I 
-meriteMbe un re di corona I 

Agn* Oh ^ quella ragazza I • . non perchè mi sia fi- 
glia , ma è una ragazza d'orol Dovunque è mi- 
seria, squallore , necessità, essa accorre, ed as- 
siste y e soccorro anche del suo. Per dirvene 



8 

una fm tanto ^ wa sua compagna' di mestiere 
era stata mandata .¥ia- da qneir nmaecio del st* 
gner.Niecolò , il padrone delh fllanda, pereW, 
essendo infermiccia , non poteva lavorar raoW 

to. Lucia, dopo avere invano tentato muovere 
quel cuor di macigno , propose a tutte le sue 
compagne , dandone essa prima V esempio , di 
mettere ciascuna una piccola parte della mor- 
\ ' ' cede che ricevevano , e dar così la sussistenza 
a quella misera, la cui sola colpa era di non e»- 
aer di bnona salute. £ così fii fatto f e la po* 
vera disgradala rieeve pmitMlmente tette le set- 
timane ima somma, che oltrepassa ciò che essa 
aveva lavorando. E sapete eU è f È la figlia 
della Catteriaa... la iavaudaja ... potete iafor-" 
marvi. 

Per, La conosco , la conosco ... Ma voi mi raccon- 
tate cose !.. ( s' ode picchiare in iUrada ) Oh ! 
sarà D. Abbondio, (guardando dalla finestra) Sì, 
è desso... Vengo , signore , v^igo. Permettete, 
Agnese. ( via éiMa dutm ) 

Àgn. Se il Qotajo nn poco poco mi fa il sofistico , 
nasca quel ìDhe sà nascere , saprò io che leve ! 

V- 

t 

SCENA IL 

Aaaeimio, PsavaruA a detta. 

Per, Signore , veda chi la sta aspettando. 
Abb. Obi., (vedendo Agirne, cJie si è levata e ck$ lo «ti» 
mrisce ) (Importunai) Che a'è, Agoese» che 

Aya. Era venuta per pregavla««. 

Per. ( toglUndo il iabam e JD». Atèmii^ 4 nulkmMo 
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$uUa tatotOf dopo aterh piegato) Come sia Gian- 
notto y eh ? è morto ? 
AM. No , tira innanzi. 

Per, Queir uomo tanto spilorcio, tanto sucido, ora 
che ne fa , ora j de suoi danari ? tutto sangue 
della povera gente! 

Al}b. Sì , SI , hai ragione... ma sta zitta. 

Per, Oh , quando imo di questi muore, è \m piace- 
re proprio l usurai! sanguisughe! canaglia! ca- 
naglia ! 

Abb* Ma starai zitta una volta , chiacchieronaf Vuoi 

farmi dar retta ad Agnese T 
Par. Perdonate , ' Agnese , perdonate : quando mi 

vengon su certi fumi , non penso ad altro io I 
hisogna che sfogìii , altrimenti crcpo ! 
Abb, E intanto fai crcpare a me I o stai zitta, o vat- 
tene. 

Par. Sì , sì , sto zitta . . . usurai?,, canaglia I ca- 
naglia I ( brontolando $i mette a ramttar to 

stanza ) 

Abb. Ora Dio sa quando la finisce! JE così, Agnese?. • 
Agn* Era venuta [^er sollecitare... 
Abb^ V atto notorio T 

Agn, Olì , bravo : V atto notorio I non poteva proi* 

prio ricordarlo ! 

Aia. ( BisogiUMa levarsela d' attorno , altrimenti mi 
farà morire ! ) Ebbene, stamattina a mezzodì ve- 
nite con quattro testimoni e saia tutto fatto. 

Aq^. Oh !.. alla buonora! v 

Abb^ Li avete in pronto i testimoni? 

Eh , altro !.. gli è affaUo dipeso da lei il ri- 
tardo. 

Abb^ Siete contenta? 

Agn. Magari ! Non ne vedeva V ora , non dico ptb» 

ma neppure meno dei due fitlanzati I 
Abb. Questo sì che può dirsi un matrimonio ben as- - 
sortito. 
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Agn. E come !.. oh , mi lascf andare ; mi sa mil- 

r anni di dirlo a quei cari giovani ; domani o 
doman V altro saraa compiuti i loro voti 1 Mi 
dia licenza. 

Abb, ( Te r avrei ci'à data eh' è un pezzo 1 ) 
J^n. Perpetua, addio; ci rivedremo più tardi. 
Per. Cara la mia Agnese , se sapeste qpiaiito godo 

. del piaccir vostro I 
Agn. Ne son persuasa/ 

jP«r* Presto presto vi udrete a chiamar nonna. 
Agn. Mi si fa tanto di cuore in pensarti 1 

Per, Che bolli nipotini che avrete ! 

Abb, ( iìnpazientandosi ) Ma, Perpetuai.. 

Per, Eh, via ! che cos' è ?.. 

Abb, Vedi che l'Agnese vuol andarsene. 

Per, Le esprimo il mio affetto. 

Abb. Ce r hai espresso abbastanza , via ! 

Agn* Serva sua, signor D. Abbondio, Perpetuai 

' ' addio ( t)ia éUUla deUra ) 

Per. V è por bpntoloue certe volte lei 1 

'Abb'. Ah ! io son brontolone t.. à ètte diamine pei^ 

derti in chiacchiere con colei, ciarliera quanto 

te? 

Per. Eh !.. che male c' è? 
Abb. C ò che non voglio esser seccatoi Damim ]^ 
colezione. • jLa 

Per. La servo,.. Ma t>isognerà , caro lei , iAtmù- 
' deri un po^ quel suo carattere int(dlerante l sa 
che ai fa tenere in tasca così ì *^ 
Abb. ( con caricatura) Io non ho bisogno di iMKe 
* lezioni da lei , signora! La colezione, pr^R.. 
che c'è stamattina? ( sdrajatulosi sul seggiolone 
presso la tavola ) 
Per. C è ... c/ è... ah! c' è del prosciutto , del for- 
maggio , del pan fresco... e che altro vuole? 
^bb. lo ?.. niente altro. 
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Per. Mi pareva che non fosse contonto. 

Abii. ( 0"*'*^t3 donna può essere la pietra di parago- 
ne della pazienza umana! ) ( s'ode picchiare in 
iUrada ) Giusto adesso che ho una fame india- 
volata I Non ci sono , non ci sono! 

Per. (oUafinMra) Chi è?., ahi*. ( ritSrandaH $pa^ 
vewtaia } 

Atb. Che è stato? 

Per. Sa chi bussa? due uomini d^anne. 

Abb. ( alzandosi da sedere ) Chel.. 

Per,^ ( facendo capolino dalla finestra ) La livrea sem- 
bra quella di D. Rodrigo. 

AIA. D. Rodrigo!.. D. Rodrigo I«. e che vuole da 
me?., io sudo freddo... 

Per. Che deggio fare?.. ( n'ode lat&ee del Griso di 

fuori, e£e gridai) C è in sua malora il noiigo? • ' 

M. n modo gentile è proprio rassicurante. Apri ; * 
è meglio affrontare il pericolo, che vederselo 
piombare addosso. Costoro butteran giù la por- 
ta. Apri. 

Per. Io sola ho paura. 

Abb. Eh ! va in malora f Del complimento fattomi 
^|>r^di anche tu la tua parte. ( si torna a pie^ 

chiare )^]^^ ^i^^ai una volta? 
Per. Yàéo, , ]ft , m^leì risponderà di quel cfte po- 

ih Mcimm: (via dalla dea^ * 
i4»lw^ ééiócèi Cd importunai Ma che 

ranno da me costoro io sono in un ahi 

palpiti e d* angosce*. • 

SCEMA ni. 

PiaFETVA 9 pracedendo il Gaiso e Giono , e detto. 
Per. Favoriscano*.. 

Gri. Abbiamo bisogno del tuo permessot 
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( Sentono di forca che ammorbano I ) 
AU>. (inchinandosi trenmie)Chemì proccura il bene?,. 
Gri. Vorremmo restar soli con lei , signore, 

Abb, (inquieto) Soli? 

Gio, Ha paura forse? j i • r • 

Abb. (mostrando paura) Eh... con due bravi... (fo% 

ripigliandosi ) galantuomini , Qome lor siguori, 

che paura c' ò ad avere ? 
Gio. E donqae mandi via quella donna, 

Atb. Perpetua... , ^ ^. , 

Per. Ho capito , ho capito ; non C è bisogno cbe 
mi scacciate. Andrò da me. ( foiumdo presto 

D. Abbondio gli dice di soppiatto) lo sto qui deor 
tro... non temete.,, (via dalla sinislra) 

Abb. ( Bella garanzia ! ) 
Gri. (chiude col chiavistello tutte le porle) 
Ahb. (con abbandono) ( Siamo soli 1 ) 
■Gio, ( offrendo una wrfia a D. Abbondio ) Segga , sir 
gnore. 

Troppo gentfle. ( siede : il Gnso e Giorno seggo^ 
no m'una parie e daU'aUra di esso) (Mi han po- 
sto in mezzo! ) j. a j 
Gri. Lei , signor notajo , h incaricato di stendero 
Ulte atto notorio certificante l'assenza annosa di 
C<M co Mondella , afTinchè possa così compiersi 
la unione di sua figlia Lucia con lUnuo Tra- 
maglino? . 
•'Appunto. 
Gio. Ma non lo ha ancora fatto , n è così ? 
Abb. Non ancora ; stamane a mezzodì s era staM*- 

to... ma ferrei -sapere... 
Gin. l a po' di pazienza , e saprà tutto. 
Gri, Dunque questo attcstato è indispensabile? 
Abb, Certo : è condizione sine qua non. 
Gri, Lasci stare il latino , e risponda in volgare. 
AtA. Era y^i u^e il Uaguaggio preciso. (Alle mia 
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io no so pire , dove meui questo pream- 
bolo I 

Oio. D. B jdrigo non (lo\rà violontnr la sua coscien- 
za , f roppo squisita per quieta parte » coi met- 
ter di mezzo le cose sacre* 
- Gri. Signor notnji^ , in breve » 9 nostro grazioso si- 
gnore , Rodrigo , vuole, ed ha dritto a vo- 
lerlo, ^ 

Gio. E quel che vuole pnote... 

Abb, Sonza dubbio. 

Gri. Che il nialriinonio fra Ronzo Tramaglino e l.u- 

cia Mondella non accada. 
j^bìf. Oh!., V prnhr? 

Cri, 11 pen he non ispctta nò a voi ne ad alcuno il 
jsaperio. Vi basti conoscere che se mai questo 
matrimonio accadesse dietro V attestato che lei 
farebbe, allora... (mlnaceùm). 

Giù. Allora , avTemmo il bene di farle qualche al- 
tra visita ; e le nostre visite non sempre sono 
piacevoli. 

Cri, Lei già capisce benissimo. 

Ahb, (che appena può parlare dallo spavento ) Io 
dunque ? .. 

Cri. Lei i\iM\ deve far altro che non istcnder Vatto 
in questione. Veda bene che non e' è gran che. 

Aì)b, Non tanto quanto le signorie loro credono. 

Già. Rifiutereste?.. (mmeeio$o) 

Abb. No 1 il Cielo me ne guardi 1 Diceva , perchè 
non saprei quale pretesto addurre. 

Gri. Adduca il pretesto che vuole , purché si guai^ 
di bene dal pronunziare il nome di D. Rodrigo. 
Ciò varrebbe lo stesso che far Y atto notorio. 
( alzandosi , carne anche Giumo ) Intanto le le- 
viamo r incomodo. 

ilW. (alzandosi) Non c' è di che... Vorrei solamenr 
te che lor signori mi suggerissero... 
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Ério. 11 nostro ufizio è compiuto. Nnii abbiamo al- 
tro a dirle fuorché si ricordasse di quaato le 
abbiamo avvisato pi^r suo bene. 

Abb. ( E come si fa a dimenticarlo ? ) 

.Cri, Siamo intesi , n' è così ? Al piacere di ri?e- 
derla* 

AIA. ( Il Cielo me ne scampi ! ) Ma Tomi che 
Ori* (metiendori l'indice iuUa bacca) ISon una parola 

di più! 

(rio. Umilissimo servitore, (eia col Griso , ^(jìiignaz- 
zando fra loro) 

Abb. (gettandosi sul suo seggiolone) Posso darmi addi- 
rittura per morto ! E come si fa a dir no a 
quella pettegolaccia di Agnese e a cpiella testo- 
Mia di Renzo? Comesi fa? come si fa? Ah, po» 
fero D. Abbondio 1 povero D, Abbondio I 
• Per. (di dentro la porta a sinistra) Signore , sono an^ 
dati Tta? 

Abb. Chi è ?.. (con soprassalto) 

Per. Sor io... sta chiusa di dentro. 

Abb. Maledetta ! non sapeva chi fosse I (apre la porta 
a sinistra e n'esce Perpetua) 

Per. Uh! che faccia cadaverica I ciie ha , che ha? 

Abb. Nulla... nulla... , 

Per. Che le ìyasì fatto quei manigoldi? 

Abb. Tacil che parole son qaeste? 

Per. Dica a me si confidi che le han detto ? 
(s'ode pieMare in istrada) Iht è 0 giorao delle 
visite I 

Abb. Oh y Dio 1 vedi chi sia ; ma non aprire senza 

essere ben sicura della persona. 
Per. (alla finestra) Ohi è Renzo. ( via correndo dalla 

destra ) 

Abb. Renzo I*. no... Perpetaa?.. Perpetua?., non sono 
hi casa... non Toglio... Perpetua?.. Perpetua?.. 
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SCENA ir. 

t 

Ebnzo y Perpetua e dello. 

♦ 

Aen. Servo di lei , signor D. Abbondio. 
Abb, ( Non c'è più rimedio I ) 
Per. E così , Renzo , li mangeremo finalmente que- 
sti confetti? 
Ben, Certo. 

Aòò. ( Le vorroi dare io ima sorta di cocfeun..\V 
in che imbarazzo ra' ha messo ! ) 

Jìen, Non si sente bene , forse? ( aJ). Abbondio) La 
veggo non so come... 

Abb. Niente bene, niente bene. 

Per. Dopo quella visita. 

Abb* (afferrandola per Vabiio) Vuoi tacere ? 

Ben, Io era venuto per })regarla di anticipar d^nnV 
ra l'affare dell'attestato, perchè mio dei testi- 
moni non può a mezzodì. • 

Abb. Ecco qua... oggi non potrei ... non mi senio 
bene... 

Ben. E die ci vuole a far poche righe di scritto ? 

L' ò cosa di un minuto* 
Per. E dice benissimo. 

Abb» Sta zitta tu ì (poia Renzo ^ E poi mi mancano 
certi documenti necessarj... 

Ben» E quali documenti? Lei non ha altro ad asse- 
rire che da sedici anni non s' ha nuova di Cecco 

Mondella. 
Abb, È vero : ma... 

Ben. Ma aliora perchè non ha fatto ste difUcoltà alla 

mia fnfura suocera? 
AU>. Egli è ctie non ci ho pensato. Insomma ira 

una settimana ... quindici giorni ... un mese ... 
Ben. (con impazienza) Un anno^ un secolo... Ma, si- 
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gnor mio , la mi pare che voglia burlarM di 
noi I Non ha detto poco fa alla madre della mia 
sposa?.. 

Àbb. Sì, è vero tutto: ma egli è che..^ 

Sm. Che che?., signor D. Abbondio, la sua con- 
dotta in questo alTaic. , la mi perdoni , è per lo 
meno strana. La pa/i( nza poi srnppa , e quan- 
do la mi scappa dura molta fatica a ritornare I 

Per. Ma davvero non so comprendere... 

Abb. [a Pcrpelua) lo non so comprendere come non 
ti abbia ancora mandata ! 

Ren, tn\oce di ragioni lei vien fuori con impropeij! 

Abb. Oh , Renzo , la voci saper netta e tonda? Non 
voglio stender piik V atto notorio t 

fte». Che!.. 

Per. Comel.. 

Reti. È impossibile... lei scherza... 
.-^hh. Sì , ho una volontà di scherzare !.. 
Reti. Ma dice proprio sul serio? 
Aòh . Serio, seriissimo... 

Per. Uh I che novità I che novità t ( coUe mani sfU 
volto ). . 

Jlèn. (minaccioso) In tal caso » ho I* onore di dirle, 
che lo fiirà I 

Abb. In tal caso ho Tenore di risponderle , che non 

Io farò ! 

Per. Lei ha torto , signor padrone , torto da 
saltare agli ucciii un cieco I Mancar di pa- 
rola!.. 

Abb. (fremendo) Perpetua, la vuoi finire? 

Per. Ha ragione Renzo ... prima sì , poi no ... sta 

volta non posso darle ragione in coscienza; la 

sua riputaziom ne soffre. 
Àbb. Perpetua , non far che sfoghi sn di Ce tntta 

• quel che ho in corpo f 
Ren, Lasciate andare, Terpelua , lasciale andare... 
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Egli farìi il SUO dovere ^ in fede di galantuomo! 
( con aria sa rdo nica) . 
Àbb. Oh! ma sai che m'hai seccato? non posso , 
non voglio fare l'attestato... vuoi che te iodi- 
ca in musica? 

Per, Non me T aspettava proprio! 

/Jcn. Lasciate andare^ Perpetua... (come iopra) 

Per. Ma che lasciate andare ? Io parlo per la sua ri- 
putazione , per la sua parola..; 

Aib. ( dandole un urlone ) Pel malanno che ti colga, 
vecchia ciarliera, petulante, pettegola! 

Per. K me questo? a me (|uesto ?.. dopo tanti 'an- 
m*... maltrattata... ih ! ih! ih! (piangendo e sin-^ 
ghiozzando) A me?., a me?.. 

Abb, A te , a te , e se non starai zitta, ti caccerò 
via I non voglio dottori in casa, capite?., ca- 
pite?., (con forza) 

Man* Non dubiti ^ signor notajo ^ che io non le farò 
da dottore ; ma vi è chi può farglielo* Andrò 
dal feudatario, e mi farò render giustizia. 

Atb. SI , vacci pure , che ne otterrai molto 1 

Jt^n. Gome, come? 

Abb. (Povero me! quasi quasi mi tradiva! ) 

Ren, (fissando I). Abbondio) {^ì direbhe...) 

Per, ( che si trova alte sfalle di D. Abbondio , getta «m 

forte sospiro), 

Aàb. (spaventato) Chi è?.. Ah, stregacela 1 hai deci- 
so di farmi spiritare stamane? 
Io piango , io sospiro per le ingiurie che lei 
mi ha dette. 

Abb. E mi vieni giusto di dietro? 

Per» ( brontolando e piangendo ) Maltrattata... in tal 
modo ... dopo tanti anni ... io parlava pel suo 
buon nome ... ed egli... 

R»n. Signor D. Abbondio , la riverisco. 

Abb. Padrou mio. 
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Refi, lo avrei dovuto farmi giusluia colie mie pro- 
prie mani; n^a lei è un vecchio lei è un 
nomo 9 così per dire, da poco o niente... 

Abb. [con gravità) Ehi, ehi 1 rispetta la caricai 

Ren. Vada lì , che non sa farla rispettale I Perpetua, 
vi saluto [via dalla destra). 

Abb, Un'altra volta che mi fai. la dottoressa. !.. 

Per, [ piange senza risponderv ). 

Alé, Sbarra la porta , e ( hiunque venga, non ci sono. 

Per. A me ? a me questo ?.. ( brontolando ). 

Abb, £ così?*. 

P(T. Maltrattata .«. inginriata... [come sopra), 

Abb* ( infurialo ^euolmdole un braccio ) Ma la finirai 

una volta con quella carrucola di lingua ? 
Per. ( piangendo é strepitando ] Percosse ancora?,. 

percosse ancora?,. 
Abb. Percosse? sei matta ? 

Per. ( gridando e battendo i piedi ) Non me ne fido 
piùl voglio andar vial,. voglio audaf via!.. 

Àbb, Oh , m' avete rotta la testa, tu, Agnese, Reiixo, 
Lucia, D.Rodri... uh! [riprendendoti $fment9' 
fo ) M'è scappata! (cade come eposeato jtrf eegyvj- 
lon§ $ cala il dpario ). 



F:^E DELL ATTO PlOaiO. 
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AT V O MI 

♦ 

Camera rosUca in casa di Agnese — ?orla in fanJo , the 
mette In- cui certUe— Finestra laterale — Dtl lato opposta 
un uscio Tavola — Se4ie. 



SCBNA I. 

A6NESB , Lucia. 

Agn. Finalmente quella talpa di D. Abbondio si è 
decisa a stendere T atto ... notorio ora non 
me lo scordo più. Per dinci 1 mi pare ancora im- 
possibile I 

Lu€- Oh , mamma , solo vedendomi il cuore pol;r<v 

sti giudicar della ^M\)ja che lo fa brillare 1 Sarò 
fpusa al mio Renzo, a colui, cui , dopo Dio e 
il dottor Cristofaro , debbo l'averti ancora prer- 
so di me , e non essere sola , al>bandonata , i> 
sposta a quanti pericoli va incontro un < )rf ampl- 
iai Lo so che non conviene a me dirle ste co 
se ; nè con Renzo ardirei mal... nxi preadei^b- 
be per ana sfrontata. Ma con teL. con le non 
posso fare a meno di versar tutto il mio cuo* 
re , p< rchè tu puoi comprendere la santità • la 
pnre//a de' miei pensieri. 

A(i^, { hncia ridala sulla fi otU e Figlia mia! 

Lue, Eppure una triste innnagiiie disturba sempre il 
neutro contento : la imin vjine del padre mio , 
di rui non abbiamo novelle da sedici luughis- 
siiui anni! 
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Agn, Che vuoi , il mio tesoro ? tuo padre era un 
bindolone , che non ha mai curato la sua fami- 
glia. Un bel f^iorao . . . o piuttosto un brutto 
giornol.. tu eri bambina assai , nh puoi riror- 
dartene,,, piglia , pesca Cecco , non si trora 
più. Mi vengono le lagrime agli occhi in peor 
sandoci I Perchè poi , quantunque avesse mol- 
ti torti verso la sua famìglia, pur^ era un buon 
diavolaccio. un po* scavezzacollo sì j ma di 
buone viscere ! E ciò lo ha rovinato; perchè ai 
lasciò accalappiar da certi suoi compagni... ba- 
sta : se mai il Cielo mi farà la grazia di riviv 
derlo , allora birba clii si sta queta 1 ( omcUì- 
gandosi gli occhi ) 

Lue. (piangendo) Povero babbo I 

Jgn, ( sforzandosi a riprendere la sua ilarità ) Orsii , 
fine sdle malinconie ; non ci facciamo il mal au- 
gurio in questo i^Iorno. Il cuore mi dice che 
tornerà , che saremo tutti telici. Intanto fain^ 
mo da noi. Prepariamoci ad andar dal notajo. 
Vieni tu, Lucia? 

Lue, Io? E che ci ho a fare io? Mi alTlìggerei pen- 
sando al babbo , senza esser utile a nulla. 

À^. Ma sai che Y ora s' avanza prodigiosamente ? 
( guardando alla finestra) Ci vorrà un pajo d'ore 
pel mezzodì ; il sole è già alto. Chi sa sa 
Renzo avrà potuto persuadere quella mentozn 
del notajo ad anticipar di un* ora, 

Ltm. Un'ora prima, ungerà dopo , non è molto poi. 

Agn, Per quella testa vuota ogni capello è trave. 

Lue, ( guardando a caso verso la porta del cortile, do^$ 
(comparisce il dottor Cristofaro) Ohi il dottore*. • 
( gli va ifìcoiUro eoUa madre) 
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SCBNA li. 

II dbuor Gbistofaeo e dette. 

Cri, Do incomodo forse ? 

Agn, Mi meraviglio, dottore! lei incomodare? non 
le abbiamo tante volte ripetuto die la casa no- 
stra , per quanto indegna di lei , e sempre sua? 

Cri. h vero : ma io uon sou uso ad abusare delle 
cortesie. 

Lue. ( che ha preso il cappello, il bastone e il tabarro 
del dottore e K ha posti sulla tavola ) Noi le ab* 
biamo tante obbligazioni 1 ed io specialmente... 

( abbassando gli occhi ) 

Cri, ( sorridendo ) Capisco : per essermi cooperato 
presso la nuimma a farli tórre a marito il tuo 
Renzo... non è così? 

•Lvc. (rrrgngnosa) Lei Io dice... 

Agn. ^euza dubbio le sue persuasioni... oh, ma seg- 
ga, segga... stordite che siamo! lei slava in dì- 
sagio ! ( Lvcia porta una sedia al dottore ) 

Cri. [ sedendo ) Grazie , grazie... 

Agn. Come le diceva , le sue persuasioni han fatto 
molto su di me ; lei » eh' è un uomo tanto 
buono , tanto onesto , un uomo santo infine... 
Stia pur sicuro che non c' è adulazione in que- 
ste mie parole ; non dico che quel che sento 
io , e che si sente da ognuno che la conosca. 

Lue. E chi non sa il bel cuore del dottor Cristofa- 
ro ? chi non sa che non v' ha povero cui egli 
non presti le^ sue cure » piii da padre che da 
medico ? 

Cri. Via , via... tralasciate... 

Agn. No , no , la mi perdoni ; la veritJi s' ha sem- 
pre a dire ., in faccia e alle spalle. Ma . . . ho 
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perduto il filo delle idee ab , ora mi rieor- 
do I Diceva che sebbene le sue persuasioni a« 

\ ossero fatto molto sul mio spirito , pure gli 
era mi pezzo che mi frullavano nella mente 
certi pensieri... in questi tempi una faiu iulla in 
casa è un batticuore perpetuo , e lei lo capisce 
meglio di me ; sicché quando lei mi veoae a 
proporre le nozze tra Lucia e Renzo , io non 
me Io feci dir due volte , e lei deve ricordar- 
selo. Prima , perchè me Io proponeva lei , che 
io tanto venero ; poi , perchè aveva tali obbli- 
gazioni con quel giovane, che non avrei saputo 
meglio disobbligarmi se non che dandogli (jii'uifo 
avessi di più caro quaggiù ; infine , perchè mi 
liberava da un peso che aveva sul cuore. Quau- 
d' io fossi venuta a morire , non avrei avuto 
dove lasciare in sicuro questa povera tosa ! 
Lue. Oh , mamma , lascia andare ste malinconie 1 
mi fai rattristar tutta, ed io ho bisogno di e?-, 
aer lieta ! 

Cri* E dice bene ; una sposa col volto rabbujato h 
in discordia con se stessa , e dà luo^o a mali- 
gne supposizioni. 

Lue, Come parla bene vossignoria 1 Gii e (^acl che 
pensava io stessa. 

Cri. £ che il pudore non ti permetteva d'esprime- 
re, eh?.. 

Lue* Lei indovina i pensieri* (vergognanti) 
Àgn. Ma che fa Renzo che non torna ?.. Gli è un 
pezzo che è andato dal notajo , e intanto... Oe^ 

ve sapere vossignoria che si era stabilito con 

D. Abbondio il mezzodì per... 
/.ti/?. ( che guarda alla jimétra ] Eccolo , eccolo. 
Ayn, Chi ?.. 
Fm^, Renzo... 

Cri, Ah , bricconcella ! stavi alle vedette I 
Lue. (abàmiando gli occhi) Egli era che... 
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■ 

SCEMA liX. 

hmmOf dal f<Mido» • delli* 

fiffi. Il malanno al](* prepotonzo ! quando ne sare- 
mo lìberi? {geltatido con furia U capj^elùè iulla 
tavola ) 

Agn. Renzo ? 

Lue. Che fu? 

Cri. (alzandosi) A che quella (tana ? 

Men. Ma la povera gente dovrà esser lerapro se- 
gno alle soperchierie ? 

Lue, Renzo , in nome del Cielo . 

Àgn. Che cosa ò accaduto ? 

Cri. Posso essere a parte?.. 

Hen. Lei anzi deve saper tutto ^ perchè sok) in lei 
possiamo affidarci. 

Cri. Parla dunque , amico mio ; e 9 per quanto mi 
sarà possibile eccomi prpnio ad qutarvi col con-, 
sigilo e coir opera. 

Jgn. Non sei stato dal notajo? 

Men. Ci sono stato , pur troppo I 

Agn, E che ti ha detto? 

Men. Che m'ha detto? m' ha detto, dopo tante fan- 
faluche e tanti pretesti f che non vuoi più far 
r atto notorio 1 

Tutti Ohi.. 

Agn. Gli è matto il notajo 1 se non son due or» è 

m* ha assicurato. 
JRffi. Se sapeste qual demento lo abbia stolto 1 

Lw. Io tremo tutta! 

Men. Figuratevi che io mi son rattenuto dal fracas- 
sargli la testa proprio per un miracolo. Ma u- 
scito in istrada , io andava fantasticando sul per- 
chè dello istantaneo cambiamento di 1). Abboa- 
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dio , quando mi viene in inente una espref^sio- 
ne sfuggita a Perpetua e che D. Al>ì)ondio si era 
atTrettato d'interrompere. Essa parlava di ceila 
T4sita... Risolvo di far ciarlare la vecchia , e 
ritonio alla casa del notajo. Ma il punto sta- 
ra a cogliere un momento propizio a parlarle, 
senza saputa del padrone. Fortunatamenie, dopo 
qoalche minuto che io aspettava , veggo sceih- 
der Perpetua tutta pìagnolosa , ed entrare nel- 
r orticello accosto alla casa. Me le appresso , 
e , cosi , largo largo , dopo una furia di so- 
spiri e di lamenti contro il padrone, che Tavea 
maltrattata perchè avea prese le nostre parli , 
le cavo di hocca che, partita voi, [ad A(fncié] 
son venuti due bravi. 
TìUli Due bravi 1 

Cn. Del feudatario ?.. ( inquieto ) 

Rm. Essa non ha voluto dmni altro , perchè , ac^ 
corgendosi di aver troppo parlato , si è allon* 
tautfta dandosi a raccoglier cavoli e lattughe. 

Ma ciò è bastnto a riscliiataniii la mente; tari-, 
to più rij)ensando ad una espressione sfuggita 

* a D. Abbondio, (pinnd'io gli ho minacciato di 
ricorrere al feudatario: « Sì , vacci pure , m'ha 
detto , che ne ne otterrai molto I » Senza por 
tempo in mezzo , monto su da D» Abbondio , 
e con piglio quasi da pazzo costringo quel mar- 
tulTo a svelarmi che D. Rodrigo era V autora 
della tramai 

TiU$Ì Che !.. 

Lue. ( agitata ) ( Desso ! ) 

Cri, 1). Rodrigo?., (turbalo) 

Agn. Ma che vuol fare D. Rodrigo ne' fatti nostri ? 

A$n, Che so io?., il certo si è che D. Hodri'^o ha im- 
posto sotto le più severe minacce a D. Abbon- 
dio dt non far che «oeada il matrimonio fra ut 
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e Lucia. E chi sa perchè I chi sa qual nero ar- 
c.iiio vi si ceiii 

Cri. E poi?.. 

poi ho lasciato il noti\jo mezzo morto dalla 
paura per aver rivelato un segreto tanto terribi- 
le • e son corso qiii colla rabbia nel volto , e 
colla disperazTone e la vendetta nel cuore I 

Imc. Ali, io non credeva che si mandasse ad efietto... 
( InUtenendosi ] 

Agn. Clio dici? 

Ren, CJ'e solveva a mandare ad erTotto? 

Lue. ( esitando ) Mamma, Renzo, signore, tre gior- 
ni or sono... ebbi un incontro ... che ho ta» . 
ci :to... 

Ben. Un incontro J quale incontro? {aceigliando9i) 

Agn. Anche con *me hai taciuto? con tua madre I,. 

Cri. Oh, via ! nota T angustiate co* vostri rimpro- 
veri! las( lab che parli. Avrà avuto le* sne buo- 
ne ragioni T or t^icere : è tro^)po savia per sujh 
porsi il CO] ara rio. 

Lfi€, Ah , si'^iìore!.. 

JHen. VJA.Qìfd , dun'j^ie?.. 

Lue. Nel ritornare i' altro giorno dalia filanda , io 
era rimasta alquanto ìiulietro alle mie conipa* 
gne. Incontro !)• Rodrigo insieme ad mi altro 
signore , i quali mi fermano , e mi rivolirorio 
la parola in modo... che arrossisco solo in pen- 
sarvi I 

Agn. ln \ct!fiì I 

Ren. E tu ?.. 

Lue. Io fai ca vani sforzi per isfuggir dalle loro mani. 
Intanto si srnin!>iarono fra di loro alcune parole, 
che io non udii ; e D. Rodrigo , lasciandomi , ' 
strinse la mnno al suo amico , dicendo : « Scom- 
mettiamo. » Fa allora che fuggendo raggiunsi 
questa casa. Tu , mamma , mi domandasti che 
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. avessi , per essere così sbigottita ; ed io nddiissi 
un pretesto io meativa per la prima volta , e 
il Cielo me ne ha punita col far cangiare la mm 
gioja in lutto come un fulmiiìel (fiame) Ora poi 
comprendo qual fosse la sconunessa latta da 
Rodrigo I 

Rm. Scommessa degna di lui 1 ma la perderà , oh , 

lo giuro 1 la perderà insieme alla vita I 
Lue, No , per carità I non dire ste cose ! 
Rm, ( amaramente ) Ne prenderesti anche le difese? 

CO ne taci T incontro , e poi ne prendi le difese? 

cbe deggio credere ? che pensare? 
Lue. ( con dolore ) Ma , Renzo , quanto sei cattivo ! 
Àgn. Non dovevi mai tacere tal cosa ; per lo meno, 

per lo meno $ dovevi confidarla a me , a tqa 

madre. 

Lue, Ma egli era un contristarti inutilmente. 
Agn. Non 'importa. 

Cri» Essa noi poteva , essa noi doveva 1 ( tra0ub in 

disparte Agnese e Rsikzoj 
Agn. E perchè ? 

Ren. Caro lei... [con un fo* di malumore) 
Cri, Certe cose che noa si possono rivelare senza 
pericolo j debbono tacersi , quando il pubblicar- 
le non giova. Noi ci pentiamo quasi sempre di 
aver parlato , raramente d' aver taciuto. Oh , 
insomma , questa fanciulla nella tenera sua età 
vi ha dato Iczioue di prudenza grandissima ; sap- 
piate approfittarne , anzi che rimproverarla di 
ciò che alla età matura talvolta manca. 
Agn. ( Questo complimento viene a me... eppure noa 

dice m:ile. } 

Jbn. ( Egli ba ragione ; la rabbia, la gelosia mi f«H 

no eccedere, ) 
Lue. ( Che avrà lor detto , che sembrano calmati ? ) 
Hw. Comunque si sia , chi vorrà strapparmi Lucia , 
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dovrà strapparmi pima il cuore t o Lucia sarà 
mia sposa , o guai t (fmmmeioto) 
Lue» Renzo 1 quello sguardo feroce non è il tuo so» 

lito : tu mi fai paura 1 

JRen. No ! non mi ti toglieranno iinpimemcnte I 

Lue, Renzo , commetteresti un delitto per me ? mi 
daresti questo rimorso ? oh , no 1 no I 

Men» Ah y Lucia J io ti amo a diventarne pazzo ; po- 
trei soffrire in pace di vedermi separato da le 
per la scelleraggine di uu vile? 

Cri. Taci , amico mio, non commettere imprudenze. 
M* incarico io di parlare a D. Rodrigo. Chi sé? 
forse mi sarà dato persuaderlo. 

Ren. (con incredulità) Persuaderlo ? 

Agn. Sì , giusto ! gli è fare un buco nell'acqua. 

Lue, Ma pure , che male c' è che si tenti ? 

tn. (mcUcndosi il tabarro, ajutato dagli altti) Lascia- 
mo fare al Cielo , e tutto , mercè sua , s' acco- 
moderà. Io vado dunque; il suo palazzotto non è 
molto di qui distante ; fra poco tornerò colla 
risposta» che mi auguro buona. Speriamo , amici 
miei , speriamo. Io ho avuto ammalati a curare 
che ho dati addh^ttura per morti , e che era 
stanno benissimo. Non si può mai disperare fin- 
ché v' è quel sotlio divino , che dicesi vita, (via 
dal fondo acconipagncUo fiìw alla porla dagli 
tri tre ) 

Agn. Che uomo 1 che testai che cuore ! 

Ben. In verità, le sue parole mi ban calmato alquanto. 

Lue, Davvero T 

iteti. Ma ne vuoi Bneotàf Lucia? Egli è il troppo a» 

more che alle volte mi fa dir cose da pazzo 1 
Agn, Ma se mai D. Rodrigo si ostinasse? 
Ren, Allora... allora poi so io come risolver VaiTare. 
Lue . Renzo , e di nuovo 1 
Agn. Kcu farne mo delle ine, ragazzaccio! 
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SCEMA IT. 

• * ■ 

TomOi OiRTAfo, due loro cagini, che non parlano 9 

dai fondo , e deui. 

Ton, Eccoci qui, 

Gor. Buondì alla compagnia. [ gli dtri due^ che non 
parlano , miniano ) 

Rm, Veramente baoaJì I { con ira concentrata ) 

Gcr. Oh , Lnciella I come state bellina I ( facendoli 
oeszi caricali ) 

Lue, Si , davvero che ci penso assai io I 

Ger» Anzi... che dite 7 dovreste..* così... 

Ton. Sta zitto un pò, scimunito I non sai far.neppu* 
te un complimento I 

Gér, Mi maltratta sempre costui ! 

Ton. E così, Ueazo? siamo pronti? ci vogliono tre 
quarti pel mezzodì , e sai bene che debbo con- 
durre mia moglie al paese vicino, da sua madre. 
S'ò capacitato ti toli a zucca vuota di D. Abbon- 
dio ad anticipar Torà stabilita da lui? 

Mm. Puh! se dessi un morso aqualcuno, scommetto 
che lo arrabbiereil 

Cr«r« ( che. Mia presso Renzo ^ teostandosi pauroso ) ( Che 
f elesse provare con me? ) 

Ton. ( e^n uria di tlupore guardando le due donne e 
Renzo) Ma si può sap ere che diani ino avete? Vi 
reggo con certi visaccil.. Renzo che da' pugni in 
aria; Agnese che si morde le labbra; Lucia con 
le lagrime agli occhi... ma davvero davvero si 
direbbe che noi siam qui per far da testimoni ad 
un atto mortuario , c^e il Giei ne scampi I anzi- 
ché ad un atto che produca un matrimonio al 
bene assortito t 
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Rm. Egli è che noi povera gente siam sempre le vit- 
time deitf.. 

Agn. ( interrompendùlo ) Dei capricci e delle preten- 
sioni degli nomini in carica. ( E poi dicono di 
me I stava 11 II qnello sventato metter giù o- 
gni cosa 1 ) 

Lue. ( accostandòsi a Renzo, gli dice di ioppiallo ) Pru- 
denza, per cantàl 
Ton, Bravo chi vi capisce , amici 1 spiegatevi meglio. ' 
Agn. È saltato il ticchio a D. Abbondio, dopo aver 

E'otnesso di sì per stamattina , di non volar più 
re r attestato di assenza. 
Tcn. Ohi.. 
Ger. Tdl.. 

Jl«n» Così è , così è... 

Ger. E perchè ? 

Agn. Vatter a pescai 

Ben, Chi sa che gli frullerà pel capo! 

Ton. Oh , questo mo non me V aspettava I 

Ger. Ed io che mi era figurato di bei divertimenti per 
queste nozze 1 Io èra diventato un personaggio 
importante : io stava sotto 1* atto di un notajo I 

Men, Bppnre , amici miei » se voi voleste ajntarmi , 
potremmo ad onta d* ogni ostacolo » avere il cer- 
tificato stasera stessa. 

Ton. E come? 

Agn. Volesse il Cielo ! 

Ton. Volesse il Cielo davvero 1 non c^ià perchè mi a- 
vevi promesso di pagare per me le venticinque 
lire, che debbo a D. Abbondio; ma perchè mi dai 
forse nn mezzo di potermi in parte disobbligar 
teco di quanto hai fatto in quell'incendio, che l'ai* 
tro giorno s** attaccò alla mia casuccia » e chei se 
tm non eri, Tavrdiibe divorata insieme alla miapo» 
vera famigliuola. 

Men. Oh , vial ogni altro nel mio caso avrebbe fatto 
lo stesso. 
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Ton. Sì , giuggiole ! tutti gridayano « Accorrete I n ma 
nessuno gridò : « Accorriamo I » e fece tosto se- 
guir l'atto alle parole , come te. 

Xen. Ma ora te tue digressioni, loaio, ci baa fatto 
perder tempo , mentre io voleva proponi i me^ 
zi di aver T attestato del notajo stasera. 

Toh. Via su » parla. Eccoci tutti a\8Uoi servigi. 
• Ben* [dopo aver alquanto pensaio) Le venticinque lire, 
che devi a D. Abbondio , e che io pagherò per 
te , s'intende, ci serviranno d'ausiliarie. 

Lue, Aspellianio il, dollor Cristofaro ; ci consigliere- 
mo con lui. 

jRen. 1^0 , no , il dottor Cristofaro non T ha a sa- 
pere. 

Lue, E perchè no? Sarebbe cosa poca onesta? 
Jten. Non per questo , il Cielo me ne guardi 1 ma 

è che il dottore è di una morale troppo severa; 

certi ripieghi , Hi^li della necessità , non li ann 

mette. 

Toh. Dice bene laiizo. La necessità giustifica tutto* 
Jlcn. Fidati , Lucia : non avrai a lagnarti di me. 
Lue Ma pure , vorrei clie il dottore.,*. 
Agn. Oh , via, non far la preziosa l Dì su , Renso, 
dì su. 

' SGENA 
Il Dottor CaiSTOFABO , dai fondoi o dotU. 

C!ri, Amici... ( rimanendo, pruMO l'uido ) 

Tutti ( vollan'ìosi ) Oh !.. 

JRen. ( di sappiano fa cenno di tacere, poi aceoitandom 

colle due donne al doltor$) £btoie , dottore?.. 
Lue. Cosi presto ? 
Afn* Gli ba parlato? 
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Cri. ( piifio ) Kiogna die. rimanghiano soli. 

JBm. ( ù IWie) Tonio , se mai il notajo si persua- 
desse, ti terrò avvisato. ( poi di soppiaUo] SulVioi- 
brunirc alT osieria. Silenzio I 

3\mi. ( ilnugendogli la mano con espressione ) Siamo in- < 
tesi. Dottore , la riverisco ; A*?nese , Lucia , mi 
spiare non avervi potuto reudere un co&l picco- 
lo servigio. " 

G$r. Lucietta , io pot aon furioso di non «fervi po- 
4uU> servire. ( Ajnen e Lucia «olutaiia tmUi^ 
meMe) 

J)^. Buondì, miei oari, buondì. [Tomù^^G^riMÈo etto» 
ro euffini viano dal fondo ) Aveto forse palesato 
a cos'ioio ?.. 

Jgn. No , ìùeiùc aratto: le pare? Dunque ?.. 

Lue. Cì:o Iki CvìIo colui? 

•Cri. Io ho inco: liolo D. Rodrigo presso il suo pa- 
lazzotto y alla testa di numerosa cavalcata, com- 
posta di suoi amici e scherani. Nel vedermi mi 
dice in tuono non so se pSi gentile o beffardo: 
« Ha nulla a comandarmi , dottore t » Ed io: 
« Avrei a darle mia preghiera di somma impof^ 
taii/a. » Ed egli : «r Per (fra non posso : deb- 
bo fare un {. Irò per le ime tenute , nò tornerò 
che domaLi a niezzoclì. Domani dunque , dopo 
queir ora , srrò a sua disposizione. » E seuz' al- 
tro , volta la Jriglia al cavallo, e si rimette in 
cammino. I:.vauo io grido che la cosa era ur- 
gente... son costretto a riiiculare per non esse- 
re scbiaccicto dai cavalli della eomitiray che mi 
pareva anche si bexTasse di me. 
Agn. E che intende mo di bre 
Cri. Aspettar domani e poi risolvere. 
^ Xwf. Così la penso ancor io: non c'è di meglio. 

Domani? domani? ma non vedete che l'indegno, 

dubitando dall'oggetto UclU sua vìatta um ordina- 
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' ria, V ha rimandata a domaoi? domani poi la ri- 
nanderà a doman T altro, fintanto che gV inf»- 
mi suoi dilanienti simo compiuti affatto. E noi 
possiamo aspettare tranquillamente? 

Cri. Ma che vuoi farci, amico mioT La fona è in lui. 

JRen. La forza si vince colla forzai 

Lue. Renzol.. 

Cri. Glie flici ; sconsigliato? non sai che rischieresti 
la tua vita, quella di tutti noi, senza alcun frut- 
to ? No , no : la prudenza talvolta vince la forza 
piil che la forza istessa , quando s'abbia; ma io 
- dove r hai questa forza ? Un pò di pazienza , m 
pò di prudenza , e , chi saT i nostri voti saran 
compiuti. D. Rodrigo, sebbene in cuor suo non 
mi ami, pure ha molti liguardiperme come an» 
tico di sua casa. Suo padre , il sapete , mi rao- 
coraandò a lui morendo. Quello si eh' era ben ^ 
altro I E poi D. Rodrigo stesso , a dir vero , è 
traviato da falsi principj di orgoglio ; ma io , 
che le conosco a fondo, so che non è poi mal- 
vagio affatto. Speriamo, speriamo. 

Ln^k Dice bene il dottore : speriamo. 

Agn. (fra i dmH j ( Sì, speriamo, speriamo, che ata- 
rem freschi I ) 

Men. ( dopo avere un poco fmMo ) Ebbene , sia 
pure : aspettiamo domani. 

Lue, Dio lodato I 

Cri, Bravo 1 così mi piaci. 

Àg9^ ( verso Renzo , con dispetto j ( Uh ! zuccone 1 star- 
si colle mani alla cintola in questi pericoli I) 

Cri* Io vi lascio, amici: la mia professione mi chia» 
ma altrove. Fidate nel Cielo, che non abbandona 
mai chi in lui confida* A domani dunque, a d<H 
ifianf. (via), 

Ren* (dopo aver accompagnalo il dottore fino alla fOf^ 
ia Mlk due donne, prende que^e per mano e, por- 

I 
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ianioU prtcipiéofafMnU iimumixì, dia in fretta éd 

affittito) Annose, volefe darmi vostra figlia? 
Agn. C!ie domanda I ma certo I 
Ken. Lucia , vuoi esser mia moglie ad ogni costo? 
Jnr. Renzo 1 una tale inchiesta... 
Rtn, Sì?., dunque stasera tutto sarà pronto per le 

nozze. 



Ben. Come 7. • ( guardandori intorno ) Ascottatemi tt» 
tentamente. (mentre M pei^ parlare cala U tifaHo) 




Come? 



VniE MLL'àTTO SBGOItDO. 



> 



Digitized by Coogle 



ATTO IME 



Li 4MorulMi9 deU'AtAo primo— Due lami mllt UTOki om 

diB* quali «cceio». 



SGBNA I. 



D. Abbondio, seduto al seggiolone presso la tayola, leggen- 
do gravemente un libro ; egli è ID lunga e vecchia Teste 
da camera i berretto da notte e piaAelle — FiBraruA^deU 
Taltro lato della tavola , laToraodo alla calza e aosMc- 



Mb, ( cessando dal leggere e appoggiando il libro , che 
Urne socchiuso colle dita, suU$ ^ainte] Cameade 1 
chi era costui? ( meditando gravemente ) Camea- 
de I questo nome mi risveglia V idea di qnalcii* 
no •«•doveva essere un uomo •••ma di quelli in- 
somma. ..un letteratone de' tempi antichi: il no- 
me almeno lo indica ...ma chi diamine era co- 
stui ? Più ci penso e meri ci sono. Che smania 
fe venuta a questo autore di paragonare il suo 
eroe ad Archimede e a Cameade 1 Per Archi- 
mede, eh ... transeat, Chi non sa l'astronomo Ro- 
mano o Egiziano , non ricordo bene, che trovò 
la bussola? ma per Cameade c'è da perderla af- 
fatto ia bussola I E parlate di quel che avete i» 
«preso a parlare, signori scrittori mieil non aoadn» 
te impicciando voi ed i vostri lettori in cose ^ 
ttranee al soggetto I (M volete che conosca Car- 
aeade? che c'entra Carneaiig con7,.£ come si £a 
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a meditare con questa soave sinfonia neli' orec- 
ehio? (indicando Perpetua ^ che riL^sa fortemtnU) 
Poveretta I Tho maltrattala im pò troppo; ma me 
ne ha latte proprio stamattina I e poi da ulti« 
mo va a palesare a Renzo la visita di quei due; 
sicché, di buona, o mala voglia, ho dovuto rom- 
pere il segreto ... ohimè I il solo pensarvi mi fa 
rabbrividire I quando D. Rodrigo saprà che io ho 
rivelato ciò che non doveva?.. quando lo saprà... 

Per. [ desiandosi dì i^oprassaUo) Ajutol s^utoi 

Abb. ÉhL.che diamine hai? 

Per. Niente sognava, (itropicdandosi gU occhi) 

Abb. E va à sognare altrove I 

Per. Sognava quei due visaccl che son venuti stamane. 

Abb* (Chi sa quante volte dovrò sognarmeli iol E vo^ 
glia il Cielo che li riveda solo in sogno I ) 

Per. Mi dia un pò di tabacco. Ho a finire questa cal- 
za, e gli occhi non mi reggono aperti. 

Abb. Non te ne ho dato stamane una carta piena? 

Per. Si, ma io l'ho data alla comare Geltrude. 

Abb* £ fai ^complimenti colla roba mia? 

Per. Via mo! la mi dia un pò di tabacco! 

Abb* Dovrei darti un certo tabacco io ^ per qoel che 
hai tatto' stamane I {cawtndo la tabacchiera) 

Per. E dagli !.. la si è ficcato in mente che io abbia 
svelato a Renzo... ma che voleva che gli svias- 
si se lei non m'ha voluto dir niente? 

Abb. ( dandole tabacco] Eti^ se non fosse che &tai me* 
co da tanti anni!.. 

P#r. (prendendo tabacco ) Oibò! che robal è terra , è 
terrai l'hanno burlala sta voltai 

Abb* E non mi seccare dunque I Lasciami distrarre un 

pò y s* è possibile , a leggere» ( rimcUcndori a 

leggere) 

/W. ( numnnnio h maglie detta ealza) Una... due... 
tre... (a poco a poco si riaddormnta) quattro... 
cinque. •• sei. 
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iU. Hèr bacco 1 ho voglia di andar pescando Caroe»- 
de,che non lo afferro l Che sia stato un grnrJe 
uomo , non c' è diibblo ; ma in che sia stato 
■ grande , questo e il buiU^B. Io mo sarei ea^e 
di andar sino a domoni dietro Cameade..* [s*€fd$ 
un orologio bolfere un'ora) Ma è meglio che vada a 
letto. Ho bisoizno di TÌposo. [alzandosi] La gi()rnata 
è stata campale ! me Io ricorderò finché vivo il 
giorno 7 novembre \(\'ì>S, {s'ode inrchinre ta istra^ 
da).E fosse finito I Perpetuai?.. Perpetua?.. 

Pir. Chi è?., chi èt.. {deitandoii) 

A». Le gambe mi fanno zig, zag... Perpetua , hum 
picchiato ; vedi dalla finestra chi sia. 

Per, Picchiato a ftiiest'ora? si sarà ingannato. 

Abò.'UdìO volasse ì [si picchia di nuovo] Ma non * 
così. ■ 

Per. ( alla finestra ) Chi è ? 

Ton. [ di fuori) Son io; Ionio. Vengo per pagar quel 
debito al notajo. 

Abb. A quest*orat 
% P$r. Che vuole che risponda, signore? (o D.AkbonJSo) 
C*è altn con lui? 

Pit. La luna è interamente coverta ; non si vede, co- 
rno suol dirsi , a parlare. Ora glie lo domando. 

Abh, Bel ripicco ! 

Per. ( alla finestra ) Siefe solo , Tonio? 

Toh. ci ho meco mio fratello Gorvaso. Se il notajo 

è incomodato , vado via; ma non rispondo poi 

che domani io tenga ancora le venticinque lire. 
P$r. Io per me dico , che da costoro bisoc^na preor- 

dere quando ti danno, [ a D* Mbandio) 
JUÒ. Bici bene; epoiTònio è un buon diavolaccio... 

suo fr.^.tello è uno scimunito... Wll venir so, vii. 
Per, ( alla finestra ) Tonio , vengo ad aprirvi. 
Abb. Perpetua, bada che non vi siano altri con essi. 
Per. Le pare? sto con tanti d'occhi io! farla a me 
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e difiìciIeL [accende VaUro lume ^ e via con quoto 
dalUk destra) 

AUb. Che vuol dire aver un nespolone sullo stoma* 

col si teme di tutti e di tuttoi Come fanno quelli 
cIk' ne tengono non uno , ma cento , e stanno 
lieti e traiKiuilli come i piìi puri del mondo? 

SGENA IL 

Tomo , Gutaio , dalla dastra , e detto. 

1*011. Servo^ suo , signor D. Abbondio. 

Gcr. Bacio le mani. ( facendo Vailo di baciar le mania 
D, Abbondio) 

Abb, ( drponnido (jU occhiali , che si cava dal na^o, 
sìdla favola ) ikiona sera. Non potevi scegliere 
un'altra ora , Tonio? 

Ton. Gli è stato che in questo pimto m'è riuscito di 
avere il danaro, che le debbo da tanto tempo; e 
siccome lei bea sa die il danaro in taaea mia ha 
la prerogativa di non restarvi fermo mi sol gior* 
no y così ho detlo fra me : « Orsù , Tonio , il 
notaro ha abbastanza soflerto la tua dimentican- 
za. Adempì al tuo dovere subito, perchè forse do- 
mani n(»n io potrai più .» Non bo f.ìtto bene? 

Mb. Sì, benissimo... ( Eppure questo ricordo improv- 
viso, dopo due mesi che mi ha sfuggito sempre... 
eh , via ! le son bi\}e 1 la paura mi farà pmiere 
la testai ) 

Jon. E poi , glie lo confesso , anelava di riprendere 
la collana della mia Tecla, che lei ha in p^o. 

Abb. Pegno , pe^o!.. garanzia, vuoi dire: chi udis- 
se pegno , Dio sa per che cosa mi scambierebbe! 
A proposito... e Perpetua? 

lon* Ali, aou so ...sarà giù. 
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Abb. A che fare? 

Ton. E che so io , mo? a dormire forse. 

Abb. A dormii ?.. e la porta seomiuetio che 1' avrà 

rimasta aperta. 
Ger, Aperta... 

T^. Aperta? le pare?.. T ho chiusa io «tesso. (Questa 
scimunito non vorrei che guastasse Taffafe). 

Abb, Sbrighiamoci dunque... do ve sono le mouete? 

Tan. Eccole, f cavandole di tam « numerandole sulla 
tavola) Cinque.. .dieci.. .quindici.. .tenti. veaticitt- 
que... Vegga: tutte nuove, tutte lampanti. 

Abb. Sono buone ^ eh ? ( meUendoii jrK occkiaU ) 

7o9i. Mi meraidgiid I 

Atk. Bè... mi ido. (QssmanioU tMé frew U barn, e 

battendole Vuna cantra V altra ) 
Ger, ( Ha una fiducia illimitata proprio I ) 
Ton. Ora , se non le dispiace , mi favorisca la col- 
lana della mia metà. 
Abb, Subito. ( a]^re con la chiave uno scritto] o del- 
ia tavola, é ne eam fuori uno scrignetto di legno, 
donde trae una eottana à'ero^ tomegaa a 
Tonio ) Eceela qui* 
Ton. Mi sapeva miiranni di ridargliela aUa mia Te- 

elal Vi fa sì bella figura! 
ITar. Magarli mi piacciono taulo le donne eoa col- 

iaiiel 

Abb. Lascia stare , Gervaso , che tu hai un gusto 
corrispondente a tutto il resto. 

Ger» Che dice lei ? io ho un gusto in fatto di don- 
ne!.. Mi piace, per esempio, Cecchina la riven* 
duglinla , Gigia la bvandaja , Rachele la.*, 

Ton. La Unirai sì o no? Noa gli dia retta, signo- 
re f non gli dia rette. Mi faccia piuttosto na pò 
di quietanza , se non le dispiace. 

AU. { con fastidio ) ( Aiidiaiuo per le lunghe J ) Ec- 
co... ora te la faccio. 
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Ger. ( sghignazzando, piano a Tonio ] 0 piuttosto ce 
la faremo a Ini. 

Ton, ( piano) Vuoi tacere in malora ? 

Abb. [ meiteMk>ii a serhere in modo che stia difro^ 
U oflff porkt a deOra) State zitli^ aUrìmentì... 

Toh. Gli è;questo sciocco che non vuole star quieto, (ri 
mkie ffiiKifi^i atta ioffòlà con ìuù fratetto in ma» 
do che la porta a destra venga nascosta a D. Ab* 
bondio. Intanto egli e Gmaso slroj^icciauo i pie'* 
di com sbadatamenle] 

SGBNA in. 

Bsirzot iàue ciigiBi dì Tonio, che noa parlano» 
dalia destra, e deUi, 

Jbn. ( s'accosta pian piano dietro TwUo e Gervaso, 
i qaali alhrà ri émdono da ^una parte e daWay 
ira della tofoola , rimanendo eeopertoRenzo a D. 

Abbondio; gli altri due, che non parlano, sfan- 
no dietro I), Abbondio ) 

Àbh. ( dopo aver finito di scrivere, per consegnare la 
carta a Tonio ) Ecco qua... oh !.. [con un gri^ 
do soffocato dallo spavento , e rimanendo come 
istupidito nel vedere Renzo ) 

Ren. ( con aria mnaccioea ) Eccomi qui, signor no- 
tajo 1 

Abb. ( dopo di essere stato alquanto immobité e sema 
poter pariare, imi per alzarsi, gridando ) Perpe* 

tua?., gente?., ajiitol.. 
Ton» ( che intanto avea presa e intascata la quietan-^ 

za fattagli da D, Abbondio, impedendogli di al-» 

zarsi e facendogli cenno di tacere ) bÙ.^ììùo f cìk^ 

non le sarà fatto alcun xnalel 
Alb^ Come I anche tu assassino 1 
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Ton. Silenzio , di iiifovo I o sarà peggio per lei! 

Ger, ( che fa il bravo insieme agli altri] (Comincio aa 
avere un po' di paura! ) 

Abb. ( tremanle e supplichevole ) Ma che volete da 
me ? che v' ho fatto? perchè mi volete ammaz- 
zare ? 

Ren. Purché lei léccia quanto vogliamo , non se le 
torcerà un capello ; ma se nmi si ostinasse, al- 
lora poi non rispondo di quel che puè accade- 
re. M'intende 7 

Abb, Perfettamente.. • ma che debbo fare? 

Ren, Nuir altro che stendere V atto notorio , che * 
mane ha ricusato di stendere. 

Ahb. Giuggiole ! e ti par poco , oh?., tu sai... 

Ren. Io non so altro clie di essere un uomo dispe- 
rato , perchè mi vogliono strappare la mia Lu- 
cia ; e un uomo disperato non ragiona I Ogm 
riguardo si tace dinanzi al compimento de &uoi 
\oti. 

Aib. (Ma si è veduto mai un pover' uomo in tm caso 
più tremendo del mio ? anraiazzato , se stendo 
r atto ; ammazzato , se non lo stendo... Ah» 

' maledetta l'ora clie m' ebhi la carica di n<^ 
jo I e ci spesi t;mto danaro per ottcneilal]^* 
tu per dove sei entrato ?(" a Renzo) 

Rcn, Per la porta. 

Abbé Obbiigatissimo.«* ma Perpetua 

Ren. Perpetua... che so io ?.. badiamo a' fatti in)- 
stri. 

Aib. Oh , Cielo I le avreste Catto qualche mìem^ 

Ren. Non ce n* era bisogno. 

Abb. Come sarebbe mo a dire?.. 

Ton, Si^rnor J). Alihoiidio, lasci stare i pretesti pei 
tirare iu lungo la cosa ; badi a noi, clic le tor- 
nerà , la ci creda , più conto. 

Abb. Ma si può sapere dove sia Perpetua ? 



bigiiizea by GoQ 



*1 

Ren. Stia pur sicuro che Perpetua sta sana come un 
pesce. 

Ahb, Era iV accordo anche lei ? 

Men. Vuol darci ietta sì o no? ( eon piglio mme» 

doso ) 

Abb. ( Ah , befaMl ah ^ befanacda ! ) 

JtMi. ( $c1ierzando eoi pugnaUtto che gK pende dalla 

càifofo } Ha capito che io voglio siiUto V alto 

notorio? . 

Àbb, ( con un forte sospiro ) Ho capito, pur troppo I 

Ger. ( Me ne andrei pur volentieri 1 ) 

Abb. ( E qui non c' è altro mezzo : costoro hanno 
tutta la intenzione di operare... son tre contro 
uno ... è un pericolo imminente . . . evitia- 
mo questo per ora ; domani poi penseremo al- 
l' altro. ) Ebbene ^ poiché mi obbligate con si 
bei mom^ ( Bricconi 1 Bricconi l } Son pronto 
a far l'attestato. 

TuUi OhU (ean UddUfmBkne) 

Ben, Manco malel 

Ton. La si è pur fatta una ragione I 

Ger. [respirando] ( Credeva finisse peggio. ) 

Jib. ( Domani... domani ve ne accorgerete 1 } £ i 
testimoni ? 

Ton, Io , mio fratello... 

Ger, Qui presente.. 

Ton. Carmine e Matteo , miei cogiiB i che lei ben 
c<mosce. ( t liur^ dia non parlano, ^inMnano ) 
AUé ( die non e^era ancora accorto degK aliri dne p 

che non parlano, yuar dandoli con i$tuj)ore ) Pa- 
droni miei.., [con rìso forzato) Eh I eh ! ehi., 
la burla era stata ben disposta... ( Li strozze- 
rei tutti colle mie mani , a. conùnciar da Per* 
petua 1 ) 

Mcn. Air opera dunque : presto... 

^ib* (emm eo^firo ) AU* opera pare l (eme^nie) 
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(In pernia mi brucia fra le dita... io sono in 
un inferno... ah , Porpotiia , Perpetuai non ti 
credeva capace di tanto I ) 

Ten. ( p^ma a Renzo ) N' era sfamro. 

Rcn. ( piano a Tonio ) E quella sempliciona di Lu- 
cia non voleva I Ora poi come sarà conteplat 

Abb, f (fi tanto in tanfo alza gli occhi verso quei eh$ 
paiìano e si morde le labbra, continuando a seri' 
vere c borbollundo) (Ah, Perpetua, Perpetua!) 

lon* ["plano) k proposito, Uenzo: per far che l'A- 
gnese tenesse a bada Perpetua , Lucia è rima- 
sta sola in casa? 

Rm. { piano ) Ti pare ? Lasciarla sola eoi pericoli 
che corre ? U abbiam menala a casa della co- 
niare Silvestra , con un prelesto per quella buo- 
na vecchia. Lu( la faceva la schifiltosa; ma poi 
l' amore T ha >iiila bu lei. Quanto mi amaquct 
la ragazza ! ^ 

Ger, [plano a Renzo, con un sospiro] Beato te! 

Ton, Ih I fancinilone 1 

Abb» ( deponendo la penna e gli occhiali wUa tatok, 

con uno eforzo ) È fatto l 
fon. Oh , bravo 1 favorisca... ( legge lo scritto diD. 

Abbondio ) Sta bene... è in regola... io me ne 

intendo di queste cose. Ecco che io firmo, 

toscrlve, poi dà la penna a suo fratellOy dieeMO] 

Firma tu adesso, 
Ger, Dose ? sotto di te ? 

Appunto. 
Ger. ( sottoscrive ) Sta bene cosi ? 
Ton. Benissimo. . A voi altri, cugini ( i due, che «o» 

parlano , V un dopo V altro sollùecrirono ) 
Ben* ( prendendo e intaeeando ia ernia ) Ora poi > 

signor D. Abbondio , le chiediamo scusa « se 

mai... 

Ton, Perdoni i modi alciuaiilo bruschi. 
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Abb. Alquaato , eh?,. 

Ben* Che vuole? ramore, la disperazione ... Sepo* 
tessero alcune monete. mettendo la mano tu 
iasca )• 

Abb. Non le voglio 1 non le voglio ! andate 1 

Toh. Andiamo , Ronzo , andiamo. ( Non ne vedeva 
r ora 1 j La i ìvctìsco. 

lien. Di nuovo mille perdoni. 

Abb, { gridando ) Ma andate una volta 1 

Ger. (scnjìpa via impaurUo; Ionio , Mmzo-e gliai' 
tri due lo seguono). 

Abb. lo ora scoppio! io mi sento qui, sullo stòmai- 
co 9 un masso enórme I ho bisogno di sfogare sa 
qualcuno la mia rabbia I ho bisogno di rompe- 
re per lo meno le braccia a quella scellerata di 
Per[)etual farmene venir su cinque 1 Ma non oserà 
venire... non oserà... 

Per. ( di fuori ) A me questo?., a me questo?.. 

^Abb. [alzandosi infuriato)» Ahi sfrontata! eccola qui. 
' Ora raccomodo iol 

SCENA lY. 
Pbifbtva I dalla de^ra » e dauo* 

Per. A me?., a me?., farla a me?.. 

Abb, [afferrandola per nn bramo, e tramnandola inr 
fianzi). Vieni qui, briccona , vieni qui. 

Per* Eh I piano 1 ha deciso di slogarmi le braccia? 
ma stia sicuro che, se stamane V ho sofferto, non 
ho intimione di soffrirlo più i ora ho i eancheri 
alla testai farla a me?., a Pékpetua?.. a me?., 
a me?.. 

Abb. ( che invano avea tentato farla tacere, grida infur 
riato ì ÌM lascerai parlare sì o uu ? 



P&r, Non cominci a gridare , che io griderò più dì . 
lei! sUsera propria la mi trova dì genio! 

Abk. Sta a vedere cbe avrò topio appresso ! tu mi i 
fai entrare in casa cinque persone invece di due... 

Per. Ah y 10 le tasaiate Wrare?.. io^ eh?.. 

Mk, Tu ^ già : eri d'aecorde. 

Per. ( aàinnàùf& ) Hf accordo io d* accoTdo?.. t 
Perpetua si dicono di queste cose? a Perpetua?..- 
Era d'accordo, eh? quando sulla porta ho ift- 
contrafeo quella pettegolacela di Aguese».. 

Ahh, Aj^ncsel 

£ir. Già, che con un mondo di chiacchiere mi tra- 
scina nella stradella laterale a questa casa ^sk» 
die io non potea pi& Tedeme* la porta. 

AM- Me Io doveva, immaginare ehe ei fosse qaelb 
veccbiaccia I ab, birbal ah^ scdleratal 

Per.. Io d'accordo? io? 

AM. Ma domani j domani v' accomodo io t«:»d(i|MH 
ni...f passeggiando infuriato ). 

Per. (passeggiando anch'essa infuriata) accordo io, 
quando, accortami di aver lasciato l'uscio aper» 
to , m'avvio verso di questo , ad onta che l'A- 
gnese s'ingegnasse di trattenermi ; e,, giuntavi, ne 
veggo uscire cinque persone imbacuccate, che, 
per la furra, quasi mi gelano a terra , come haa | 
fatto col Imnel D*accordo io? io?.. | 

A%. ( sempre passeggiandor ) Era uua trìuna OiM^ 
da*»*, era ima trama diaholica... 

Per: Signore, se lei non mi £a giustizia ... f flMwta^' 
dogli appresso ) 

Abbé ( senza darle retta ) Ma la sventerò io la tra- 
me, la sventerò io , da uqìb^o onorato 1 Ve 
pentirete amaramente I. 

Per, Se lei non mi fa...f come sopra ) 

Abb. Domani?., ma non savebbe meglio adesso?., noi 
meglio domani. Di notte non mi riscbio solo^ 
con quel cbe tengo in corpo. 
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fer, (gridando J Signore , mi vuol rendere giusti- 
zia ? 

Aib. Un cavolo! m'hai assassijiato , per malvagità, 

0 per bestialità è tutt' uno ! 
Per, Ma eh' ^ stato? eh' ò stato? ciré stato? 
Aiib, Che? non te lo dico certo I Mi fido tanto di 
te io, che voglio andare da mo sfosso a sbar- 
rare l'uscio di strada, (prendendoti lume dalla 
tavola e awiandoH verso la destra ) 
Per, [ opponendosi, irritata ) Lei mi offende I 
Ahb. Non me ne importa: lasciami passare..* 
Per. { come sopra) Non si fida di me?., oh , questa 
non la vincerà ! la mia riputazione . . . [per to* 
gUerfjli il lume di mano ) Voglio andar io I 
Ahb, ( resìi^fendo) ^on me la fami ])in...non v(ìgìio... 
Per, Sì, che ci anderò... ( nel diùaUimenlo il lume co- 

de a ferra e si spegne ) 
Ahb. ( gridando ) Perpetua?., il lume!., la portai.. 
( e cala U sipario ). 



FINE DBIX' ATTO TJBllZO 
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Stanza con alcoTa in fondo, coperta da tendine — Uscio 
laterale — TaToIino, con sopr^ ua campanello e una pi* 
stola ^ Seggioloni dorati. 



SCfiNA I. 

])« RoDRiCiO t sdrajato sa di on seggiolone^ coHa testa ap- 
poggiata Bol tafolino , sol quale saranoo alcimi guaa- 
dati, ed immerso in profando sopore U 6iiao e Giamo, 
a rifl^eitosa disianuu 

Gtx. Donne.». 

G\o^ Sì , ma d* un sonno inquieto ed interrotlo* 
Gri. n dottor Basilio masticava nel!' andarsene, 
fito. Ciò non vorrebbe dir uieute : iuion ne iadoTi» 

nano una costoro! 
fin. Diceva il dottore che , non essendovi ferita 

apparente, potrohlìo essere più grave, che se vi 

fosse stata. Una contusione ali' ocei..*o€CÌ...co» 

me diavolo si chiama? 
(no. Air occipOy via. 

Gti. SI, bravo : una contusione interna airoecipo » 
diceva Ini > potrebbe esser poco e potrebbe e»» 
ser motto. Per ora ci ba assicurati non esser» 

vi nulla a temere. Ma ci ha ])roibilo di fargli 
avere la menoma emozione, la menoma scossa» 
capace d'irritargli la ucrvatura» 
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GSo^ Qoecrto % fl fiflfafle: etfi è d' im carattere eoA 

irascibile ! 

Cri. Il dottore e giunto a dire , che un' irritaziouc 
nervosa potrebiie avere seriissime ed istantaaee 
cousesuenze. ^ 

do. Uagattella! 

Grim Che si scherza? un colpo al cenrellol.. almeno 
così diceva il dottore. Oh , chi 1* avrebbe det* 
io? una eanraleata così aUegia..* 

do. Finire In quel modo t 

Ma io glie lo «reva avvisato che quel eavallo era 
troppo focoso ...Se fui per provarlo lo gionu 
sono eoa un calcio , che mi diresse al petto e 
che io, per miracolo, scampai I S'era andati 
così bene I E stamane , nel ritorno , lontani di 
qui non piìi d' un tiro di archibugio , salta la 
stizza al cavallo , e, puffetcl getta il nostro po- 
vero sigaoce giii di sellai E tutto mo perchè? 
Perchè avea ceduto ia giumenta di un mascal- 
zone , il quale se n* andava a diporto sa di essa. 
IIal.«gTie le abbiamo Assestate al padrone della 
giumenta proprio di CBorel 

Gio. E che c' entrava?-. 

Gri, C entrava benissimo! Io avrei scommesso e vinto, 
che quel mascalzone avea messa lì la sua bestia 
per far rompere la nuca al nostro grazioso si- 
gnore ...e noi abbiamo in cambio rotte ie brao 
cia a lui^ 

Jlod, ( con voce debole ) AbU* 

Gii. Si desta 

GiOé Attenti al nostro posto« 

JW. Ctu è là?., siete y^AÌ.. (eMmmi^ Utapo) 

Gri. Illustrissimo , come si sente? 

jRjod. Così, così... sento u^H^ÉÉM^^^^u^^ 9 un peso 
alla testa. 

éS^io. Maledetta Y ora che si pensò a iar quella ca- 
valcata] 
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Mod. Maledetta , sì, maledetta !.. Ma... parmi udi* 

re ... vedete chi è fuori. 
Giù. ( me paiioima iubUo). 
Rad. Ebbene? 

Gio, È il dottor Cristofaro, che vuol entrare, dicen- 
do che ciò gli fu permesso da Vossignoria Illu- 
strissima jeri. 

Rod, Jeri?.. ah, sì ...è vero ... 

Gri, Se Vossignoria ilhistrissimanonvuol riceverlo... 

Bod, No, no... entri ...egli ne ha pur troppo il drit- 
to, perchè antico di mia casa , e perchè n'eìh 
he promessa da me jeri. M'è por nojosa pei 
albro questa visita! Entri, via... (Gòmo fa ee/9r 
no alla jìorta ), 

SGEJVA II. 



Il Dottor Cristofaro c delti. 

( fermandosi a cofUemflare 1>. Rodrigo) {Ohf giu- 
stizia Divinai ) 

Rod. Dottore ^ venite avanti... ( aibnm) Appreas»* 
te un seggiolone, (ibrmieseguiseom) Dottore^ 

IT non me ne vorrete se non abbia fatto capo da 
voi in questo disastro; egli è stato che... 

CrL Non ò ciò che io vi domando ; quanto debbo 
dirvi ò ben più importante di vane lagnanze. 

Rod. Sedete. ..son tutto a voi. 

Cn. ( sedendo) Bramerei , se non vi dispi«2cia, che 
fossimo soli. 

Rod. ( dopo m pò d'esUanxa^ mi bram ) Uscite : ^/gi 
mmki0MmmmkmÈÈmÈaÈfmKÌà0. (i me brmffi vinno) 
Eccoci soli , éHÉmtih ^he avete a dirmi che non 

possa da altri conoscersi? 
Cri. Cose che riguardano voi , la vostra riputazio- 
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ne... vedete bene che non ho torto di preten- 
dere il segreto. 

Jlerf. ( agiiaèo ) Dottoro ... che intendete dire? 

Cri. Prima di tutto vorrei che mi prometteste cal- 
ma su (juanto io vi dirò: essa necessaria nello 
stato in cui vi trovate. Avrei scelto altro mo- 
mento, se la importanza della cesa non richie- 
desse solieeita riparaaoae. 

Rad, Ma presto , dottore. 

Cri. B. Rodrigo , dalh imtra gente si abusa del 
nome vostro. ( fissandolo ) 

Rod. Come ! 

Cri, Jeri fu intimato, sotto le più severe minacce, a 
D. Abbondio , il notajo , di non istendere un 
atto notorio , mercè cui doveva compiersi un 
matrimonio Ira due giovani, che vedevano in quel- 
la unione , Tunica, ma somma loro felicità. 

Sod. ( freddammUi ) Ebbene? 

Cri. Il no^j0).nomo timido ti di là d'ogni cre- 
denza j impaurito da quelle minacce , ricusa 
osfoatamente di vergar queir atto ; sicché i due 
fidanzati sono ora in preda al dolore e alla di- 
sperazione. 

Rod, [come sopra) E così? 

Cri. Queir ingiunzione fu fatta da alcuni vostri bra- 
vi , e in nome vostro. Il che non credo i nè 
potrò mai credere. 

Bod. E sareste in errore , perchè io ho dato quel- 
li ordine. Non so come al notajo fosse venuto 
tanto in uggia la vita , da rivelare quanto gli 
era ^tato imposto di tener celato. Ma non im- 
porta : chiunque vorrà esser reso conto dell o- 
prar mio , venga pure da me, che gli sarà re- 
so esatto più che non creda I ( minaccioso ) 

Cri, ( freddaìnmte ) Rinnovo la preghiera di non ir- 
ritarvi ^ percbèy oltjre al potervi npocere^ saieln 

6 
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be anche iaatile; le minao^e noa iaono brec- 
cia sul mio spirito. Voi, sigoonei mi conoscete 
da luago' tenpo per AOia creder ?erafii questi 
miei detti* u 
Bad. Ma se voi... 

Cri, ( con dignità ) Io fui raccomandato a voi dal 
nostro illustre genitore sul letto di morte: ma 
voi pur foste raccomaadato a me da lui* 

Rod, Come ! 

(Pri. Voi r ignorate , nè io. ho creduto mai 
dovcrvene far parola. Io debbo qaiiiAL dirvi : P. 
Rodrigo y guadate dove siete per inoltrare in* 
esMto il piede; rittaetdo, fimdiè siete ia tem- 
po. Oh, 'Rodrigo! innesti càpelU resi canati 
e radi, più che dal tempo, dalle sventure; ses- 
sant'aiuii di vita,quaranta dei quali di esperienza; 
la predilezione che aveva per me T ottimo vostro 
genitore ; V obbligo assunto con lui di vegliare 
sul figlio suo; tutto mi dà diritto di parlarvi cosi! 
Se il Cielo m'aoeordi il sommo piacere di po- 
ter colla mia parola ritrarvi dal precipizio » oh , 
allora voleirtieri morrei , pago di aver aerbata 
I* innocenza immacolata e salvo il vostro o- 
nore ! 

Rod. ( confuso ) (Ma che ha questo vecchio, che, col 
suo dire franco ed aperto, m'otTende, senza ch'io 
osassi risentirmi? io , avvezzo ad essere obbe- 
dito ad un volger di sguardo?** La virtìi uoa 
sarebbe una chimera? ) . 

Cri, Non mi degnale d'una risposta ? 

Rad. (Ma ohe dirmno i miei onuci? Gbe dirà mio 
oagiao j il Conte Attilio ? gli darò per vmM^ la 
scMiTtiessà? Mi esporrò alla sua derisione? mi 
udrò chiamar... vile?., io, vile?.. No! noi ) 

Cri, ( colle braccia incrocicchiale) Ebbene, signore? 

Rod, (Inurberò) Dottprei comprendo che voi nou ave- 
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le avuta intenzione di offendermi nel parlami co- 
me mi avete parlato; ma io non so che fare... 

vedremo... vedremo..: per ora non ho tempo, 
ne volontà di pensaic ad altro che alla disgra- 
zia occorsami. 

CrL Possibile I Edio sperava dal vostro silenzio?., 
m' era dunque ingannato? Ma non temete che un 
tardo pentimento venga a rodervi Y animo ? non 
temete di offendere la giustizia divina e la ih 
mana, vi olandone così le leggi etahie! 

Bod. MHI f basta eoe! I vói vi avanzate troppo. 
Io rispetto in voi V amico di nrio padre; ma 
non son uso a tollerar insulti da alcuno , io ! 

Cri. Dunque , quei due fidanzati , quei due miseri 
giovani ?.. 

Bod, ( con un atto d'impazienza) Or via!.. 
Cri* ( frenando un involontario movimento di sdegno 
e eUUggiandesi a rassegnazione ) Avrò invano tenp 
ta rimuovervi da un' azione indegna ? avrò in- 
vano esposto lamia canizie ad oltraggi? Ah^ 
no , D. Rodrigo , no , noi credo , non pos* 
60 Crederlo Ì la voce della giustizia , ieìV Vh 
manità , della ragione parlerà nel cuor vostro ; 
voi farete ciò che l' onore vi detta, ciò che vo- 
stro padre di lassa v' impone ; voi esaudirete 
le voci di chi , per tanti anni , non si è pie- 
gato che solo a Dio , e che ora , perchè la 
sua missione è santa quanto V innocenza eh' ei 
difende , non isdegna piegare il ginocchio dn 
nanzi a voi » perchè smeUiate 1m' impresa, ekà 
getterebbe il vostro nome, la vostra dignità, 
nel fango della colpa ! ( inginoeehiandoii ) 
Rad. Che fate?., levatevi... su... [incerto ed agi* 
iato ) 

Cri. ( levandosi) Posso sperare?.. 

Rod. ( Io non so in che mondo mi sial qua! jm* 
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sanza ha qné!** mmo sul mio spirito? ) ( s'ode 
Hrepiio (d di fuori ) Che cos' è ?.. ( suonando U 

campanello ) 

SCENA III. 

Gioxo, poi D. ÀBBOViMO» e detti* 
Glo. Illusirbsinìo? 

Rod. Che rumore ai fa neir altra stanza? 

Oto. È D* AU^ondio» che desidera parlare a Vossi- 

^ gnorìa '''"^^^^^Lie^^ 

Gio, Egli fa strepiti per entrare, dicendo che Vos- 
signoria si pentirebbe poi di noa averlo voluto 
ascoltare. 

Ilod, Passi. ( Giorno filla porta fa un cenno ) 

Àbb. ( ndl* entrarti vodm^do tiiomot voUa la faccia ia^ 

paurito ) 
G^o. ( via ridendo ) 

.Mb. ( facendo rkeren^e) Signore... lUosirlasimo... 
Mòd. { con rito eardonieo) Avanti.,. avaDti... 

Abb. Ho scelto un momento importuno... veggo il 
dottore... 

Rad, No , no , parlate : che avete a dirmi ? 
• Ahh, Ma se <^ incomodato , non vorrei... 

Rod. ( adirato ) Ma no , vi replico I se non %'oleva 
ricevervi non aveva bisogno del vostro assenso. 

Abb. Saviamenle... ( Nemmeno i eomplfanenti s<nb buo- 
ni con eostui I ) 

Rod. Anoor io desiderara pailafvi. 

Abb. Oual onore I 

Rod. Per domandarvi come il dottore qui presente 

sapesse dell' affare d' jt*ri. 
Abb. ( imharazzaiQ) Dell' aliare, .r. quale affare? (Olii* 

mèi) 
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Rod. N on mi fate io stupido più di quel che io sia* 

te realmente l 
Ahh, ( s' inchina ) 

Jtod. Rispondetemi a tuono, nè crediate che il col- 
po ricevuto alla testa m' abbia fatto perdere la 
memoria. Io tutto ricordo^ *e tolto ricorderò... 
intendete? ( wimecioto ) . 

Mb* ( irmQ$Ue ) Perfirtteiiieiitie*.. ( Sem beir e spac- 
ciato! ) 

Bod. E così? 

Abb. 11 dottore... Tavra saputo... che so io?., io non 
glie riio detto... non è vero che non ve l'ho 
detto , dottore ?.. 

Cri. (a D. Bodrifo ) Da lui non Fho saputo; ciò 
è vero. 

Rod. Ma r avrete detto a qiìMciui altro... or via » 
*di ciò parleremo a ano tempo , quanto prima. 
Se siete dunque venuto per iscusarvi di questa 
imprudenza , sappiate che potete ri torna rvene , 
perchè io non ammetto scuse. 1 miei voleri del)- 
i)ono essere eseguiti appuntino... appuntino, mi 
capite ? 

AU>, A meraviglia... (Pur troppo 1 ) Ma io nonson 

venuto per questo'. 
Rod. £ perchè? parlate, allora. 
Alib. Son venuto per protestare eonira la violenza 

fattami*.. 

ilorf. (adiralo) Violenza?., qual violenta?.; 
Mi. Intendiamo^., cioò... non parlo della sua... 
Bod, ( più adiralo ) D. Abbondici.. 
Abb, Mi spiego meglio. ..non parlo di lei. ..lei non ne 

fa di queste cose.«.(Io non so che domine stia 

affastellando 1 ) 
^Vf. D. Abbondio., voi siete convulso. 

Io?.»da jeri covo una quartana, che, se si svi» 

toppa , mi ammag» sul eolpol 

; 
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Ihtd. Ebbene? chi vi ha fatto violenza? 

Ahb. Chi? il vostro protetto, dottore: Renzo Ira- 

niaLi;liiiu. 
Cri. Che dite! 

lìod. Egli! e ch^ ha fatlaJ ; 

Aòù, Jeri sera, mentre io. md uè sfava, con certi 
pilloloni in corpo, leggendomi «un libro e4iiiBla- 
sticando fra di me , fienzo , con dtri quatti^ 

suoi degni amici, mentre TAgnese tene^i^aalMh 

da Perpetua , la mia governante, clie io per un 

nionicato ho creduto aiiche d' accordo, ma che 
poi.., 

Bod, ( con impazienza ) ^la quante digressioni! 

dOb> ti vero, è vero; è mio vizio... perdoni... iliin- 
que Renzo , con quei quattro birbanti , vtMigo- 
no su , chi con. timteUi , .chi con archibugi ... 
( un pò di cornice non fa male al quadro... ) 
mi mettoDO in mezao e mi fcrsumo a lur Tat- 
to, die Vossignoria lUustrissioia non voiefache 
facessi. 

Mod. ( battendo col ^ugno $ul tavolino e balzando k 
jìii'dl ) Che ! 

Ahb, ( rincula spaventato ) 

Cri, ( Ah ! quale imprudenzai ) ^ 

Jtod, \j atto è disteso , dunque? 

Abb. L' atto .,.cioè .,.jao..«sl..» 

Mod, ( frf mente J Sì , o no? 

Abb. Che voleva che Aicessi in mefzò a cinque fc* 
JCiosi ? ho dovuto cedere , per venir poi sufci* 
to da lei a renderle conto dell'accaduto , aflm- 
che possa prov vedervi secondo che la sua buuez- 
za le detta ^ 

Modf, r 2^^"^'^^6'i/i<T'W(/o iw/'i/ria/è\s*ù^^^ conto 
de' miei voleri? così si prea/ano i miei coiiiai»- 
di ? Cqsi son neglette , calpestate le mie in- 
giunzioni? son io divenuta m nulla! soft re- 
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♦ so un uomo inferiore al più vile dei miei vas- 
salli? io ? io y che con un cenno potrei far l>al- 
zare II cranio a tutti voi? 

Mb. { spatèfUato } ( Per lo meno I ) 
Cri. Calmatevi, signore. 

Boi. 8 ¥ol, dottore, voi aneora vi burlavate dime? 

Cri, I*)?..io?.. 

liod. Sì j voi , mentre approfittavate deir asceudeu- 

• te, elle aM'te su me, iiìciitre mi avvilivate di- 
' uanzi a voi y voi , conscio dell'attentato di jeri 

9era , ridevate anche della mia resistenza, cre-^ 

* dendlpla vvia ! 

Cri; SigMe , f mpaMe m^lio a conoscermi , pri- 
' ' mà i' oflendermf I 

Rod, B die? mi dareste ad mtendere che sì è ope- 
rato a vostra insaputa? alK insaputa di voi, che 
siete, può dirsi, il re;^olatore di o<^ni atto di (piella 
gente? ma se per poco ho ceduto , o piuttosto 
è sembrato ch'io cedessi, ora sarò triMueudo nella 
mia vendetta! No, per T inferno t non impuuen- 
te si sarà abusato della mia ooaiidenzal non 
impnnemente sarò stato schernito! non impu* 
nemènte' si passerà questo fatto! ( ricade svi 
Hggiolone pressa U tavoHnOf erme sjmsatOy e si 
sostiene la testa fra le mani ]. 

Abb. (Io non l'aveva mai ve<hito in quello stato di 
' fiirore: mi fa sudar freddo!) 

Cri. D. Rodrigo , ne chiamo Dio in testimonio , io 
non ho consiLdiato , nò poteva consigliare ciò, 
die ie bo sempre riprovato. Le violenze, da 
chiunque esse vengano , son sempre indegne 
Ml^'Uomo che si vanti di seguir la giustizia in 
lotta la m integrità ! 

JM» lo Hèn ho bisogno detfe vostre' ammonizioni, 
e fareste meglio se usciste di qui , ue mai più - 
vi ricompaiibte» / *' 
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Cri. Mi scacciate?., mi scacciate , ad onta della 
estrema volontà di vostro padre? 

Rod. ( parlando alquanto slenlalamenley come se fosse 
angustiato da gualche dolore fisico ) Egli è ap* 
punto per non obbliarla aflatto , eh» io non vò 
più rivedervi*.. Nella ^io in cui sono... le vo- 
stre audaci parole •••potrebbero irrilarjai si» che 
io •••nulla più riattando in voL.^ di mfa Baano 
^. stessa punissi la vostra baldanza. 

Cri, [facendo forza a se stesso per reprimere un tuo- 
. vimento d'ira) Io per altro non dimenticherò mai 
che vosti o padre vi raccomandò a me ; ed è 
(juesto pensiero che ora mi fa sospendere ogni 
risposta adeguata alla proposta. Io esco ^ sì , 
esco di qui , addolorato di non avervi potuto ih 
mettere sul retto sentieFO. J). Rodrigol vei^ 
rà un momento... 

Roi, ( preso da furore , afferra ìa fUiioìa , dko Jto 
sul tavolino y e imjnujnandola contro U ioUore] 
Vecchio ribaldo! esci, o ch'io... 

Abb, ( scappa dietro r alcova ). 

Cri, ( rimanendo fermo ] Sono inerme , senza difesa.*» 
colpite 1 

Abb. ( verso il dottore ) ( Che anima perduta ! ) 
Mod. { ripón/tndo la ptélola suUq taxola) Non più • • • 
fuori I 

Cri. Esco, ora che vi veggo più calmo , ora che IV 

scire non è segno di viltà. Ma forse vorre- 
te richiamarmi quando Apn sarà più tempo l 

( via). 

Abb^ { uscendo dall' alcova , tretnante) ( £ mi lascia 
solo con costui I ) 

Mod» ( pemieroso e inquieto ) ( «( Verrà un momen- 
to, » ha detto... e perchè un involontario terro- 
re a quel cominciamento di profezia m' hapi^ 
60 s) f che noR ho pqtttto frenare 1* impeto 
del mio furore?) 
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Alh, ( Parla fra so... ) 

Rod. ( a Vorrete rìehianìnrmi qnando non sarà più 
tempo... » dunque egli è sicuro della mia mor* 
te?., della mia morte ! ) ( oon terrore )• 

Abb. ( Quella roba 1) , che tiene sul tavolino , mi 
rieaecìa in gola le parole. ( iniieandù la pistola } 
Se potessi svignarniela quatto, quatto... ) 

Rad. ( Ma intanto coir attestato nelle mani ([uei 
due fìdan/ati saranno marito e moglie {lùo mal- 
grado ... essi sì rideranno dime... essi?.. Noi 
noi Chi è là?.. ( accot-gendosi di D. Abbondio , 
che tentawi di ueoire pian piarUno ) 

Abb* Son te ... che andava via senza incomodarla.*. 
( treìmnie )• 

Rod. Voi?., r avete fatta bella I trasgredire i miei 
comandi I 

Abb, Ma se il poricolo imminente... 
Bod, Siete un vile ! 

ALÒ. ( fra i denti ] Eh , se non lo fossi stato... 

Rad' Che diti^ lì ? 

/hìf. ( spai'cnlalo) ISuiia... 

R(hL Andate via. 

Abb. Prego Vossignoria Illustrissima di valutare la 

mia trista posizione. 
Rod. Andate via. 

Abb, Mi troverà per altro in ogni caso disposto ai 
suoi ordini in tutto e per tutto. 

Rad. [infuriato) Ma andate via! 
Ahh. ( via sp(n' etilato e facendo riverenze ) 
Rad, Sì : ogni vano scrupolo di coscienza debbe ta- 
cere ; il mio decoro, la mia dignità lo richiedo- 
no ... seguirò il consiglio del Griso ; il cura-* 
' to , non più ritardi. ( mona il carni aullo ) Ve- 
. dremo chi la vincerà. ( alzandoH a stento ) 



. SCENA IV.. 
Il Gauo f Oiom e dttto. 

Gri, Illustrissimo ?.. ( Oh , qual pallore I ) 

Gio. A' suoi ordinif • (Misericordia! che visacciol) 

Rad. Griso , vo' seguire ii tuo consiglio riguardo a 

quei due fidanzati... riguardo a Lucia. 
Gri. Come?..' 

Mod, Giorno , a me il curato. ' 

Gio, Corro subito. ( via ) 

Rod. ( dopo aver un poco pensato ) E se mai non riu- 
scisse?.. [ risolutametUe) Griso i stasera Lucia 
in questo palazzo. 

Cri. Stasera ! 

Mod. Non al di là I la tua vita me n' è garante t 
( imntr$ il GrUù $ia per uscire , D. Modriga 
trabaUa ed è sul punto di cadere; U Grieo Io 
siiene; inianio cata U sipario) 



.« 



FINE dell' atto QUAUTO. 
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Di naovo la cttt di ÀaKiii , eome nel Atto. 



SCENA I. 

Aaircsc , Lucia , |iresso la finestra ; poi il Dottor 
GusTOFAftOi dal fondo. 

£tic. [guardaBdo fuori) Mamma , non è quegli il dot- 
tor Cristofaro f 

Agn. Sì , è desso ; benché sia suir imbrunire , lo 
riconosco benissimo. 

Lue. Il suo passo è inquieto , agitato... egli do- 
veva parlare con 1). Rodrigo... 

AgM. Non ne avrà ricavato mila. Se non la sbri- 
gheremo noi col Aotajo... 

Lue* Mammft , non mi parlare di qud fatto : io 
non oso ricordarmelo^' 

Agn. Oh , via 1 la neeessità... 

Cri. («Mira , e ai f$rma im mezxé mila $una coUe 
firoeefo incro€Ìc€hìai$ affisando le duo donne , che 
rimangoìio cogli occhi barn) 

Agn. Dottore... 

Lue. ( Io non ho coragcrio di guardarlo. ), 
Cri. Che avete fatto jersera, eh?.. 
Agn* l Ahf egli sa tutto 1 ). 
Lue. ( Io son contesa ! ) 

Cri. Chi ve r ha suggerito? chi ve Tha approvato? 
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Àgn, T.a necessiti , dottore ; noi ci vetlevamo alle 

strette. 

Cri, Dunque se la necossità vi portasse a commet- 
tere un delitto , voi ve ue trovereste così giu- 
stificata ? 

Jign. Ma » caro lei , qui non si trattava di delitto; qui 
si trattava... 

Cri* Tacete , e vergognatevi piuttosto , voi, in9dre , 
di aver resa per lo meno complice vostra fi- 
glia in un'ijizioue indegna, qual si è una vio- 
lenza. 

Agn. Dottore , la si metta ne' miei panni : questa 
figlia, che lei dice, sarebbe morta dal <lolore 
di vedersi rapito il suo caro , di vedersi forse 
esDosfa air infamia*., dottore , con queste Uìee 
pel capo , una madre non ragiona più ! Se lei 
avesse avuto figli » forse mi compatirebbe di a- 
ver tentaio salvare V mieo mio tesoro da «a 
triste fine, {con mozione vkkiima) 

Cri, E voi , Lucia ?.. 

Lue. Io , io sola sono la rea I io non doveva mai 
acconscnlire ! ( piangendo dirottamente ) Per me 
dunque mia madre e accusata di turpe azione? 
per me ?.. ah, questo è troppo tormento 1 mam- 
ma y perdonami , per carità I 

Agn, ( eomlhoita abbracciandola) Figlia mia! chedici?.. 

Cri. ( Poverette I mi fan pietà 1 È ben dura la lo- 
ro posizione 1 ) Comprendo benisskno che la n- 
tenitone vosira noa è stata rea , io troppo vi 
conosco per supporvi capaci volontariamente di 
una cattiva azione. Ma bisoiina che confessiate 
che la è stata una imprudenza imperdonabile; 
e se io vi ho parlato un po' brusco , egli e che 
il cuore mi sanguina nel veder per opera vostra 
stessa distrutto quatti' io avea fatto di bene. 

j Come, come? 



* 
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Cri. Pur troppo I 

Agn. Io per altro credo, se lei mi permette , che, 
salvo la parte morale , tutto iJ resto sia ora 
in buona via. Renzo , con l'atfestato del no- 
tajo, è andato dal nostro curato, afiìne di aver 
le ledi di stato libero per se e ptr Lucia , e 
Quindi ftiggùre di qui ed apdaie a apo^rsi al- 
trove. ■ 

Cri. (jcon aria inereéMa) E le ha avute queste fedi? 

Agn. Non ancora, perchè il signor curàto assisteva 
il povero Giannotto, quel ricco mugnajo, clie 
sta por andarsene. Ma ora vi è ritornato , e sjje- 
ro che ne riceverà in risposta le fedi. 

Cri. ISon siate tanto sicura , Agnese ! In mia pre-» 
senza, or' ora, mentre io, cbiamato dalmoreiH 
te Giannotto, donde vengo, era eoi curato pres- 
so questo infeUce , in mia presenza quegli n' è 
stato strappato a viva forza per un ordine pres" 
santissimo di D. Rodrigo. Ciò mi ha dato molto 
a temere ; perche D. Rodrigo , che s' era co- 
minciato a piegare alle mie suppliche , in udir 
la violenza fatta a D. Abbondio, è montato in 
furore , e mi ha scacciato da se » minacciando 
vendetta e ruina. * 

Lue. Oh , Cielo 1 tutto è dunque perduto ? 

Agn. Ma sempre k dovrà andar eòsìT 

Cri, Vedete quaìnto può costanti la vostra impazienza! 
io Ti avea detto di aspettare fin oggi... per un 
gioretf di aspettazione avete tutto rovinato I 

Agn. Che ci consiglia di fare intanto ? 

Lue. Non ci abbandoni , dottore , in questi momenti. 

Cri. Abbandonarvi , io ? mal mi conosci , o Luci^. 
Ora più che mai sento il dovere di non lasciarvi 
in balia di voi stessi» 

Lw* Perdono , ^'guoie i perdono i io non so quel 
^ Bii diesi 
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;Rbnzo 9 dal tonào , e detti. 

B^n. Anche questa? anche questa? ( gelando hfvr 

rinfo il cappello sulla tavola) 
Tutu C\i e stato ? 

itm, Msl non avran mai . fine le prqioteiue/y le so^ 

perchi^rie .di coloro ? 
Cri. Renzo ^ pai^a..* cb^ Ih ?/ 
Agn. Figliuòlo .mio... 

J^ie. Qualche altra sventura? ah^ dottore^ lei fo^ 

se e slato profetai 

Cri. ( crollando il capo mestamente ) Eh... basta... 
dì , su , Renzo : il curato non t'ha fatto le fedi? 

M^tu E come poteva farle , se quel mostro ha giu- 
ralo di mettermi colle spalle al muro, fino a tan- 
t9 ^he !.. ( ndnaccìoso j «Insomma, D. Rodrigo 
. ba sp^edito un'ordine pressantissimo al curato 
ài andar .«ul^ da lui ; nè gli è valuto^ per ne- 
garsi, di -essere al letto del mugnajo Giannotto, 
che stava sul punto di esalar V anima I nep- 
pure i moribondi rispetta colui I Possa t^Ova^ 
si presto nello stesstìt caso , e aUoral.. 

Lue, Renzo , prosegui... 

JUn. Dopo aver io aspì^tato un pezzo il curato , 
questi y di ritorno in casa pallido , sbattuto y 
in modo che mi ha fatto rabbrividire , mi ha 
. « napi. giunte die, se avessi ca- 

ra. U yit^, AQjUr.gH parlassi più di noz- 
. jje;^ nè di- cosa alcuna che a quelle si ritol- 
se; e, senza por tempo in mezzo , mi ©ette 
fuori la porta. Che ne dite, eh?., che ne di* 
te ? si può essere piii scellerato .^i.^S^lui ? si 
può essere più disgraziato di me? 
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Agn. Oh , ma le son cose, cose proprio !.. 
Lue, ( Misera Lucia I ) 

Ren. Ma , no , non la finirà bene con D. Rodrigo! 
Strapparmi la mia Lucia , la parte più preziosa 
del cuor mio ? ' 

Cri, Imprudente ! moderati... 

Jldfi. Ma... se Lucia non sarà mia moglie, se io sa* 
rè costretto a separarmene , oh j guai , guai 1 
( eoi masrimo càtare ) , 

Lue. Ah , taci , ftenzo I potresti essere udito e far- 
ne piombar sul capo un malanno peggiore. 

Ren, ( amaramente ) Tu dunque credi clic possa es^ 
servi malanno peggiore che non esser mia? 

Lue* ( con espressione dolorosa ) Ma , Renzo , iater- 
petri sempre sinistramente le mie parole ! 

Men. Io no \ veh I io per me non credo possa es- 
servi, malnnno peggiore che perderli 1 

Cri. Renzo, il ftirore ti flceieca... 

Ha». Sarà cerne dice tei ; ma • II' fàtto sta che Lu- 
cia io la metto al di sopr* della mia f ita ; seiH 
za Lucia , io non la curo ; senza Lucia mi sa- 
rebbe grave , insopportabile , odiosa 1 0 Lucia, 
0 la morte ! • i 

Lue. Oh , Renzo I mi mostri amore in modo da 
farmi preferire il tuo odio ! 

Cri. Ma questa fanciulla dovrà sempre darvi lezioni 
di prudenza? 

Agh. .( Il dottore dice kniésinio ; intit<5ò9lie »i fa a 

tienere certe volte la lingua al suo posto ? ) 
Lée. ( dke ikcém sfìarzi per inMe$kr&H^anlo, ^ fin 

ne , più non remtendo , cade m di una scdiay pro^ 
rompendo in dirottUsime lagrime e in singhiozzi ) 
Agn, ( piangendo , abbracciandola e baciandola ) F^lia 
mia, non disperarti... speriamo... chi sa? 

Cri. Calmati, Lucia t il Cielo. non altedona gli 

•» . * • * 
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twi. Oh, sì , mamma , sì , o signore , egli è ciò 
che mi dà mi po' di calma : se ciò non tosse, 
jd india più fieatirei che disperazione I 

Rm. ( chz xi^wtào Aa fout^Q ù^iaiisumù per la 
icena, 8i ferma quari eanvuUo per la rMm, 
ed esclama coi pugni Creili ) D, Rodrigo, ékùr 
mi il più vile della terra, se ognuna di quelle 
Irgriine non ti costerà rivi di sangue I 

Lue. Renzo , per pietà !.. ( levamlosi ) 

Cri, E sempre da capo? ( con voce imponente ) 

ign Orsù, invece di star qui a gridare ed a pian- 
gere f rboWiamo qualcosa. Il dottore , tant^ .cor- 
tese e buono, ci consiglierà in quesU frange»» 
ti. Un Untino di licenza perchè accenda m 
lume , essendo già bujo , e poi penseremo a 
porre un qualche rimedio alla critica nostm po- 
sizione. { via dalla porta laterale ) 

Cri ( Rimedio ? qui sta il punto. Ah 1 Dio l Dio ! 
* soccorrici col tuo divino spirito in tai iremen- 
ile congiunture I ) 

Jbn. f Eh, la §nir4 io, la finirò io I fl solo con- 
siglio ragioncfole con eerta gente è on buon mo- 
sdietto. ) 

m 

8 GB MA in. 
Il flwio » la alate da PaUegrioQ , dai fondo , e detti. 

Cri. La t)aoe aia con toil mi po' di pane al ptH 

vero pellegrino» • 
Rm. ( con fastidio ) Abbiamo altra per la te^l 
ine. Che dici , Renzo ? la carità porta sempre bnoa 

frutto , specialmente con coloro che Tisitano i 

luoghi santi. — 
Cri. Bnona fancinUal [OringmdoU te mono) 



Digitized by Googlt 



Zue. È dovere , non merito f soccorrere gì' infeli- 
ci. Venite mde§ : fhiio ) noi si serba il 
pane in nn casotto nel cortile. Ne abbiamo po- 
co , stante la scarsezza di qnest' anno ; ma ve 
n' è anche per voi. 

Ren. Vuoi compagnia?-* " * ?> 

Lue. Proprio!., lino qui fuori I Andiamo andiih 
mo. ( al GriiOf ed esce dal fondo ) 

Gri. La pace sia .coi^ voii (iegueLucia ) 

S C E N A IV. 
AGNESBy col lume f e detti. 

Agn. La buona sera, [deponendo il lume è\Ma tavoìa\ 

JRen. Sì j ci sta bene T au^rio I 

Agn. È la solita espressione; ^e ci avessi peiìsato » 
nbn r avrei detto. Ma... 'e Lncia? 

Cri. È andsta fin nel cortile a dare ntf 'pòV'di pa-* 
' ile ad nn pellegrino. 

Agn. Oh , benedetta , benedetta! che cuore, dottore ! 

Cri. E lo dite a me? a me , .che l'ho veduta, si 
può dire, a nascere? 

Agn. Buona , docile , modesta , caritatevole . .' . cer- 
te volte r abbiamo apjiena per noi , e ne vuol 
far parte ai poverelli. Oh , il Cielo non jpote- 
và darmela migliore I 

Cri. È nn' Angelo di bontà ; Iddio non può lasciar^ 
la in abbandono ; Y occhio dt ]|Mo veglierà ^enir 
pre sn lei. 

Men, Ed io dovrò perdere questo tesoro? io dor 

Mtò perderlo, per la scellera^'giue altrui? 
6ri, (Poveretto! lo compatisco j for;>e fare' io j)ure. 
' ' lo stesso riel suo caso ! ) 

Mi/n. l^la che fa Lucia che non torna? npn ci voleva 
molfo'a date un pò di pàné.V 
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finriio, dal feado , Mio •pftfwrtal»^ ^ Mik 

(r^r. Accorrete I accorrete! 

Ren, \ y 

CK. j Ch'è sUto?- . . . 

Àgn, ) 

Ger. Tonio la lettiga Lucia . • . voleirano idt 

piriti.*. I 

Reti. \ I 

Cri. I Loda Wall. M0Ofiofr00(^^ | 

Gmr. E mi lasdano solo • . . oh Dio 1 . . lé gMdie 

non mi reggono ... e se quei manigoldi li ti^ 
cono?., ma se anche la perdono?., perchè, 
senza ordine di D. Rodigo , nessuno avrebbe o- 
sato ... ci son pene severissime ... oh , pove- 
ro mei poveri noi I... Come diamine è venu- 
to in mente a quei pazzo di mio fratello e a 
quei più pazzi dei nostri cugini , che lo han 
secondato , di voler impedire un ratto T.. e tutp 
lo mi perchè? perchè u chiaro di luna... |^ 
sto stasera doveva esserci la luna han ere» 
dato di scorgere Lucia trasportata come mor- 
« ia da alcuni uomini , i quali stavano per fìc- 
earla in una lettiga , oblerà presso la porta 
di questa casa. Tonio si è scagliato su quelle 
brutte creature , col coltello alla mano, gridan- 
do , insieme a Matteo e Carmiae ... io poiuoB 
^0 altro , perchè perdiè in ^ questi aSari a» 
mo meglio starm^e in disparte. Chi sa ipisitir 
sanguel «chi sa quanti morti Hi vengono i 
brividi ... ( i*od$ itrepito fuori U conila • ' 
eonfuie) È fatta f.; (atterrito U^modo iamomear» 
fli ^msi la parola^ si nasconde salto la tavola^ j 
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8CBRA TL 

ÀMMMMMf m Lucia stretta al seno, il dottor GurnvAIO, 

EsMZOi dal foodo i e detto. 

Ger.(um!mio J&ìMo latomia; (TòUsoDdessiL.) 
Agn. Figliai tf stifago ancora d mio , e non mi 
parrerol 

Lue, Mamma!.. 
Ren, Mia Lucia! 

Cri. Non rei diceva io che rajuto Dìtìho non poterà 

* mancarle? 
Cter. ( che intanto è stato a gv/irdare daUa finestra e 

dalla porta m fondo ) E Tonio?., e g}i altri t.. 
Jfan. li atéiam costrótti a mettersi in salvoi per en» 

tare la collera di D. Rodrigo. 
Ger. Brano proprio emissarj di colui? 
MH* Chi yaoi che si esponesse ad essere afforcato, 

secondo le pene emanate dalie grida contro i 

rapitori di donna onesta? 
Cri. ( imponendogli silenzio ) Renzo !.. 
Ger. Già mi figuro il sangue, la strage... 
Men. Baiel coloro, vili , come tutti gli assassini, »o- 

BO raggiti alla priora intimazione dei nosM biavi 

amici. Han lasciato financo la lettiga in nostro 

potere. « 
G0r.\Se avessi potalo immaginarlo , sarei rimasto. 

Ma ehi poteva supporre gente avvezza alle armi» 

più pacifica di me? ) 
Agn. Quel Tonio I quanto gli dobbiamo I 
Gor. { pavoneggiandosi ) Non c' è di che ; Renzo Ci 

aveva salvata la casa e le persone dal fuoco; 

noi gli abbiamo salvata la sposa di 1 ( sospi^ 

rutHh $ gmrdando con goffa mtarssaa Incta) 
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jRe»* Pià che la vita gli debbo io ! ( veno Lucia) 
Cri. Ma non ci perdiamo ia ciarle. Il Consilio 
che posso darvi , amìc! laièi , si ò di allenta- 

. narri sul mouK iito da questo paese, D. Rodri- 
.ga non lascerà impunita la violenza fatta a' suoi 
scherani. ' ' " ' '»^ . : 
Agn, Dice bene lei; ma dove andremo? 
Cru 1^ «ra andrete voi e vostra figlia ia casa della 
. mNieora diiXoiita» ch'è nel passe vicino. È uoa 

buona donna e vi accoglierà per im giorno. 
Ger* Magari 1 Specialmente se glie ne paifo • Mi 

vuol tanto bene mamma Rosai * 
Cri. Poi vi farò tenere naa lettm per una ^ 

signora , che sta in un ritiro a Monza , e ' 
• ' certo che la vi accoglierà benissimo. Ta*[- u 
Renzo, prenderai la via di Milano : qoivh 
luolie conoscenze , cui ti raccomanderò. LasCi • 
Hio che passi questa tempesta ; col volger del 
tempo , chi 6a?4atto potrà accoi»odarsi*- 
Agn. Dottore y qi^te obbligazioni! 

Reti, 

lettiga, lasciala da coloro, servirà a cotìdane 
queste povere donne. 
Agn. Che lettiga? io vado A piedL Ho buone ^aaibe. 

Lhc. Ed io ancora. 
Cri, Via » su 9 partite. 

io vi aoDomeiwei^T. 
^.JJaJa. casati. , r- 

Cri. iconim'pazimza) Ci penserò éo; ma partite! 

Jfcn. D. Rodrigo , cbi p»? forse non ò lo"^^ 
« momento in cui dovrsiì render cofito a INpdw 

, lue iii^^niie 1 . ^ , : 

«r&c./*;» » 0. V. * . ; 1 
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SCENA VII* 
l>0 AiioKAio , dal fondo » a deul« 



. "1 » • 



Ahh, ( con gravità) Il conto e già reso! c.J^* " 

)uU D. Abbondici come?.. 
Cri, D. T^odrifzo forse?., 

ru/(i Morto I 

yf^jò. In tutto e per tutto! 

di Dio I queat' ultima impresa area 
segnato il suo finel 

Agn. Lo m di eérto lei? ^ ^ {{aD.Mbo»^) 

Abb. Sarei in questa casa , se non me ne fossi ben 
bene assicurato da me stesso? Perchè, ad onta 
del suo pentimej[ito ( con un geMo di' ithcri" 

dulxtà ] 

Lue, Gie dite? 
Cri. Sarebbe possibile? 
Àp^. Il Cielo lo ha dunque Oluraiiialor 
Atb. Veramente un pò tardi ma » tanto & , ai è 



Lue. Iddio accolga il suo pentimento! 
Agn, Ogni odio per lui m' è passato. 
Cri. Provvidenza Celeste! per quante vie mostri la 
tua grandezza! 0» ^ ' " ^ • • •* 
Il suo su cc es s o po pet. ^fideco mffw ft s o'è^ «i cucito 
Marchese Marchese di» diavolo! non mi 
ricordo il nome ! Ma non importa : ci basii 
tqierd che costiti si dice essere il perfetto con* 
frapposto della buon* anima di D. Rodrigo. Ift» 
somma sotto di lui staremo tutti benissimo* 
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Ken. ( correndo a Lucia , che si ricovera pudicamente 

presso la madre ) Mia Lucia 1 
^n, ( stringendo i due giovani al seno e alzando 
1_ jÌL 9S^SÉL.^^ Culo i , con ^emozione ) lugli mj^jt _ 
CrT. Ora che il Cielo ha fatto la sua volontà, pre- 
ghiamo pel riposo eterno di D. Rodrigo. 
Abb. Riposi pure l ma se non avesse riposato lui , 
non avremmo riposato nemmeno noi. E se fos- 
se possibile far riposare anche quel canagliume, 
che gli stava d* intorno !.. Per lo meno , per 
lo meno , vorrei cavare gli occhi a quei due bir- 
boni , che jeri mi fecero spiritare in quel modol 
Ércr. Dice bene: bisogna farli tutti in pezzi! (^«wr- 

dandosi pauroso alle spalle ) 
Cri. ( con forza J No I no ! j 
Abh. ( rincantucciandosi ) Andate... andate... 
Ren, SI , quella vile masnada dovrà ora pagar col 
suo sangue le scelleraggini , che ci ha condao- 
• nati fino adesso a soffrire ! Vendetta ! vendet- 
ta ! ( avviandosi verso il fondo ) 
Cri, ( opponendosi, con voce imponente) No! Iddio noi 
vuole ! Iddio , lo vedete , dà luogo al penti- 
mento... Seguiamo tutti le Sue Sauté tracce! 
( quadro ; cala il sipario ) 




FINE DEL DRAM3IA. 



